Firenze : (_Métyési“dld)r
54, ¥ia dei Robbia, Pemsiome Comsigli (911.) november 9.

A kbayvet ma v megkaptam. Valamint a Szellem-forditds kor-
ulmﬁlt:’li egész nap kinyvkatalogusokat olvasok, eladiaw
egy csomé kinyvet s most Platot Hegelt ete. hozatok Lipesébfi.
Uavozii
E.



Firenze ('Budapest, _
54.'Yia dei Robbia, Pensione Comsigli 1911, movember 15.)

E percsben olvasom a H.Sz. két mtlmﬂ/‘h habir a wagamé-

val sem vagyok most megelégedve, mégis Grommel tapasztialom, hogy
asszony wiglis tud RUlvnd lenni mint férfi. Mert ez mir aztdn
minden szinvonalon alul marad. Minden szimplasdgoi meg lehetne
Wblhhhm“ﬁﬁ?nwm.-ﬂu@-
nyire nem érit' magét, hogy a romantika kék virdgét emlegeti s
d.unu-lninlluvﬁil. o2 mér... oz wir igasdn nem tudosm
d.mmsﬂluiw,hﬂuam*ﬂh.cnm
sulyozédik vele. - Csak ma kezdhettem meg a német olvasdsit,
mm!ﬂtmmmﬂmmru‘yhnm Lokdliew
tes lett most az olsd és olyan szomoru voltam mellette. Hogy van?

lmm E.

MIA FIL INT.
Culiios Arch.



Firenze (Eudapest,

54, Via dei Robbia, Pemsione Comsigli 1911, december 259

Kardesony este.

Hol t¥iti a mai estét? Milyen mép volt tavaly ilyenkor. Sze-
retettel gondolok rd s mindenkire akik egylitt voltunk, Bér
kivetkezuék jobd év, bdr kivinhatnék boldogabbat - nem, -
egéssen boldogot magdnak,

E.

MTA Fil. INT.
 Luklios ek
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[iglz. junius olsé tele]

Kedd

Kedves Gyuri, + drtéseken ds félreértéseken tul - kérem
irja meg nekem a Kahn osimét. Mégis azt gondolom taldn he-
lyesebb ha én irck neki, és mivel § clyan szives volt, hogy
még meg ie hivott vendégill rlombnav&m ut
hiszem meg is tohetem. Ma elk@ildbm mm a w. Nem
tudok virni és nem 8/ tudok dolgosni, ha itt ldtom az asu-
talomon mint egy wlwmasnbt¥ | s Bloeh irt volama mdr ebben
az lgyben Langen ismerf@sdnek, akkor sem baj ha wér ott lesz
a kéuiret, ha nem/irt/{akkor sem baj; /nem szeretmék neki
tele: valami szivességért dpen most lekbtelesve lenni mikor
a2z én wegvdltozott érzésem szerint a teljes szabadsdgomra
sziikségen van vele szemben. fpen azért ne is emlitse kérem
ezt weg nekl, nehogy kilzvetett figyelmestetésnek vegye./ Min-
denesetre fontos 734, hogy mielébd meg [(Budie a regény
ujabb kirutjét s kiadékndl,

Herberttfl kaptam levelet, hogy nemsokdra itthon lessz.
Dolgosom és clvasok. Mds ujsdg nines, Isten vele

Dmma .

Dehogy nines: A Pester Lloyd egy munkatérea Viela Btel férj-
hez ment egy régi viradi ismerSstimhiz sozussgen udvaridishoz.
s ast Usenték t.1: a fiatal pér, hogy foglaljam el én a
mmnkatdrs holyét 4/ a Lleydndl> Eleinte nagyon tiltakoztam,
mert tudom, wmnmmmium de nagyon
rébesséluek, hogy J61 fisetnek ete. Azondan még nem tudowm

MTAFIL T,
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divattudositdst vagy uloutiit (t-ol és nem phnl] kellee
imi? ugy~e ne prébéljanm weg.

(5] Most reggel kepom a két kértydt. Nagyon kinosan érintett,
hogy est az t ligyet maga aldirta, New akarok hason-
16 feleletet, nagyon is ktunyil lenne most. Legyen magukndl

a maguk hite sserint, (osak "nekes® ne.) in protestinsabb
vagyok mint valaha, még anndl is, wmint maga egy évvel emellftt.

Culidon Arch.



Ritodk —Fooritée—vKuTTOEET REIRUTSA—,

Lupdos Gybrgyhiz lisi2. junius 20 koruij

Kedves Gyuri, lum kilszbnbm a tudésitdsdt; hogy a kire
tydkat félreértettom annak az az oka, mert ast hittem, hogy
maga Lobbet ldtott és észrevette, hogy milyen lehetetleniil
rosszul eseti nekem az Ernst modora és az az ironikus hang,
auit felveil velem szemben, s & mit magdndl is érestem /ti:
az ironidt, magindl osak szellemi vagy intellektudlis dolgok-
ra vonatkozdlag/ és ugy éresztem, emnek a folytatdisa a kdrtya,
Szeretnék Gszinte leuni, nekem kimnyebb irdsban [/2/ a beszéd
ilyenekrSl ostobdul és kinos nehezen megy nélam. Mindig ugy
éreztem hogy maga irdnt a sseretet és bardtsdg épen azon a
vdltozatlan hangon alapszik amivel velem szemben mindig bizo-
ayos egyenlfséget és sohasem lenézést és felsSbbséget érez—
tetett, és rém bizta, hogy ott a hel kell és van, magantél
megérezzem a felsbbbsdgéi. Az ironidt kiesinylésnek érzem,
meg nem érdemeltnek, a mivel szemben csak halligatnom lehet, de
nem tudow elfogadni. fs tudom, hogy Firenzében mindig nekem
volt igazam, leginkibd akkor miker 3] hailgattam. Ha azonban
maga tényleg nem vdltozott, én moppant Urillok és elfogadom
hogy ndlam csak ostoba érzdkenykedds veagy bérmi mds volt ezt
igy veani; természetesen Ernstnél mds; én modortalansdggal,
durvasdgokkal kiabdldssal -mﬁru ugy e, hogy ez itt nem
¢ sak m-llwcoljoun véditelen vagyok, annyira szokatlan

nekem, Miéta nem wint a Ritodk Zsigmond ldnya, hanem mint sa-

Jét "I- élek kétszer volt velem goromba emberi léany, gysser
1c

Pauer/az egyetemen, amikor rogtin wmegforduitam és kimentem a

szobdbél az 6ta sem ldttam f{ nagy philosophusunkat tGbLE,

NIRRT,
Cukios Arch,
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egyszer Zalal, a maga 4Altal is iswert IMM,. de arrél kisillte
hogy a legnagyobb gyUngédség akart lemni; ugy l4tszik § az élet-
ben is olyan stilusban beszél, mint ahogy ir, nem kénuyi wog-
érteni. Igy hédt nines gyskorlatom. Azt hittem E.-tel szemben
taldn még levélben fonn lehet tartani az Usszokbttetést, amnyl-
ra sajnéliam elveszteni azt, a mi benne olyan nagy érték. De le-
hetotlen. § folytatja ezt az ujonnan felvett hangot és én kény-
telen vagyok teljesen visszavonuini., Nemesak magam miatt, ha-
n—ummwmmu is. Tudja, hogy nem érzek na-
gyon egylitt a nfkkel, de ahogy & beszél réluk /pl: Vedresnéd
vagy a jovendS menyasszonyirdl/ én ast nem hallgatom. A @ennyi-
re mogvéltozoit emberileg épen annyira lehetetlenné lett nekem.
Az ember végre is nem szerethet és nem 1¢ht bardtja egy philoscp-
hial systeménak, akirmilyen szép és nagy is legyen. EubS) termé-
suelesen kivetkezik, hogy én nem leszek Pesten mikor Erast
szept.~ben idejbn, /s igy magdival sem taldlkozom/ habir kiteszem
magam annak a véleménynek hogy aus unlogischen Griinden tirté-
aik, amivel Erast minden elleavéleményemet le szokta J6f troghor-
ai. De meunyire mindegy ma ez nekem; igazdu csak a pillasaatayi
kellemetlenségeket akarom elkeriilni. /Nem haragszik ugy e, hogy
[igy/ivok arrél, aki magénak barétjs, de tudom, hogy maga is
iswori a hibdit/,

Aui & valldst illeti, én nem tudom elvélasztani az dlet
teljességétll ds a philosophidtél tehdt az ethikdtél sem, és
new tartom hozzétartozénak hogy ALeqvliroC legyen, tehdt
minden hierarchia soeidlis és nem valldsi kérdés nélam. Ha ez
& nagy egysége nincs meg a valldsnak mindennel - nem is értem,

MIAFIL pyy,
Cifos Arch,
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hogy wmi, De lehei, hogy nem vagyok valldsos természeti, s igy
nem vitatkozom h{ de ast hiszem hogy az Idiot kizelebb 411

az Istenhez mint & philosophus és hogy a vallds alapiték hol-
nap is csak mezitldb fognak jérmi mint régen, nem pedig bibor-
ban; hogy nagy vallésos hatdisok csak emberi tettek, példdk,
életek hatdsai nem pedig kinyveké, hogy Jézus a Logos, nem pe-
dig Aquinoli Tamds.

Azt hallottam Eaitt61, [ndla voltunk egy este Herbert,
Zalai, Crigdny, Bauery Hilda), hogy magénak nagy sikerei vannek
Hbergben; & ugy emlékezem Lederernétll tudja, taldn mags na- “
gyon pessimistdn ldtja a dolgokat. Habdr a 16, hogy delgosik,
ez végre is meghozza & tObLit, kivive azt amit nem. [tru ezt
a "mystikus® wonddst, nga-o?? |

A Zalai magéntandrsiga -qmu/]hg sfg nem beszéltem
egyedill vele, de félek jobban béntja, wmint létszik. Nagyon fél-
tem Ot, nem nagy katasztrofdktél, hanem lassu tinkremeneteltdl.
Herbert fekete kabitban, magas gallérral és virdgos optimismus—
sal érkesett weg Berlinbfi.

A Lloyd ligy nem ozikk lett volna, hanem mindennapos
jowrnalistikai wunka; aséta nem hallottam réla. A regény terve
tulnagy, tulsok, tulgazdag, alig birek vele. Sokssor elkese-
redem, de azért leges-legalapjdén titokban azt érzem hogy a végén
wégis meglosz, csak a hogy most van, az lehetetlen és félek
értani fog neki a sok ujra kezdés, dtdolgoszds, - de azért irom.
Egészen csodélatos optimista, hivé és bizé hangulatban vagyok,
és nem tudow nem szeretni az dletel, bir sségyellem magam, mert

ez igazén aus wnlogiso Isten dldja. E.
o4 Ternészetescn amit Hood m-mn tudok azt senkinek nem emlie
tettem.

¢ MEAFIL N,
Lukdes Arch:



Heidelberg

(Budapest,
Helmholtzstr, 1,

1912, jumius 23.)

Kedves Gyuri, egy hosszu levelet irtam magdnak, de nem
killdbm el; azt hiszsem mégis okosabb nem magysrdsgatni, mert
knnyen védekezésnok tinhetik fel, s én tudom, hogy'minden
més v‘l-dtr/oly mindegy, nem a maga véleménye, hauem minden
megitélés a vildgon, mikor & sajdt magunk megitélése ugyis a
legerésebd 65 @ mi ethikénk szerint semmiféle papf?/] nem 0ldoz-
st fel a sajdt hibdink retienetesen szigoru consegquentidi alul,
fs nem is mMut ért nem adequat reagdlés alatt. Ha
ast amit én, akkor igasa van. Nekem, ha bardtja vagyok valaki-
nek, meg kellett volna mondanom minden esetben a véleményemet,

ﬁ tehét Ernstnek is, az Else és Olga ligyben, a Burschell hlqhn:l
mindabban a nekem oly visszataszité tervekben automobilirdl,
ssakdcsrél)f3/] s elegéne harisnydkrél amit két hétig végig
ballgattam szé nélkiil, 6t taldn wég as én személyes dolgaimra
valé megjegysésekben is. Gydvasighél nem tettem, féitem az dilan-
46 kellemetlenségtll. Vagy pedig consequensen hallgatnom kellett
volna, mhmmmmngaﬂxmh ha
Jé1 emlékszem, - mikor a pénzhézassig kérdése theoretikusan
feimertilt, de ezt & meggybafddsemet E. nagyon jél ismerte, meg-
mondtan & Mariechen eset, & a williomos mannheimi ledny terv
alkalwdbdél, -Ha mist ért t alatt, nincs médom meg-

WTA FIL. INT.
Cukéos Arch.



ezéfolni, épen ugy mint sz E. alogische Grinde-it/semy De nem

is fontes. Mér akkor is osak az voit a fontos nekes, hogy az
utolsé napokat tirhetfen tUltsiik el, s maguknak ne okozzak

tUbh kellemetienséget, wikor mér ananyi jé délutdnt és estét
toltottink el, ha "metasubjektive® voliunk egylitt. Minden egye-
bet & haligatésommal fa mint mélységesen igazsigos itéletet
fogadtam el a sorstél. A dolgok mélyebbek, s taldn eolitélendSb-
bek, mint a maguk idtdsai voitak, Ii¢ nem modorrél és inadaequat
reaktiérél van szé L6bb6, én szigorubblde 1gezségosabd is:fvagyok
mind a kettfukkel szewben. s nekem most mindenekfelett az & ki
tel ességen magammal szemben, hogy ast a beosiiletessiget és jé-
sdgot, ami Firenze e¢lfti bennem voit » ami oti veszeii, visssa-
szereszem. Ln nem skarom ugy iétni az embereket miant most. Ha
hédrom tisztességes ember van a vildgon, és tUbb is van, akkor
érdemes valamennyiben bizni,

/54 Be wérem Gyuri, higyje el nekem hogy nem azéri iriem a mult-
kor sem az egész dologrdi, mintha ast kivintam velimna, hogy bele-
avatkozzék, ma mér nem is lehetne, 8 nem kerestem, hogy mage
pértomat fogja, sem érdemei magasmak abban a véletlenben nem tu=
lajdonitok, hogy éun ¢ifbd ismertem Erustet. Inkddbb aszt a kissé
n-n:ﬁ: feleletet fa kirtyékra) akartam magénak megmagyardsni. (Xxx)
£n még mindig nem tudok menekillni attél, hogy "megmagyardzzak”,
suisss akdr hogy igyekszem tulnfui azon a naiv "megértési® végyon.
Még mindig nem tudok lemondani arrél, hogy nekem as emberekidl
relegség és sseretet kell kbzvetleaség és jésdg (-i; ha schlechie
6/ Giite i3, a kegyetlen Gtét osak tartsék weg a férfiak maguke
nak, Ok eldg erfsek és durvdk ahoz, hogy visssza is tudjék uﬂ).

Luk§cs Arch.
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Az jutott eszembe, hogy vajon magénak minden ewberhez
valé vissonya nem llyen wotasubjektiv-e? {Olyan J6 szé, de
én nem akarom wegprobdlni.) De akkor én még mindig sokat ir-
tam subjektiv dolgokrél.

A valldsrél irtat nem a protestantizeusra értettem, hiszea
Misohkin hgrél J3Busrél beszéltem, (ha van vallés in sich, ar-
rél.) Képzelje el, hogy én husz éven &t ismertem Biharvirmegye
minden kélvinista papjit faz atyém egyhézmegyei 737 fégondnok
voit) és a kebétjukat is (ha wég Ferenezjézsefkabit volnal)

De ismertem Makuoz Jénost §s Szemety Gémit IXM- jellemzé
kath. pap nevek/(?)H8RSR. 4 ouqrion Soniauchf?] Lérinezet is,

aki tudta a bibort viselni, és ismertem egy nehdnyat, akik a
prot. ethikdt 41ték, valldsosak voltak és a legtisztdbb és leg-
nagyobb "emberek" akikkel taldikoztam. Azért nem tartom fontos-
aak a valldshan sem a hierarchidt mMuw. Hogy
egyéni ne legyen? Maga nem engedné elégetni a philosophidjat
/és}tnymaght 13/ ha az egyhéza nem helyeselné, s a kath.-mus
u;w%w:mnmatam&hnm& egészen
whsrél (f8f és sokmal kbzelebbir§l kérdezSskidtem egyenesea a
maguk philosophidjérél hogy az vallds nem lehet (s ozzel mine
den valldsphil.-rél, ha positiv valldshox koti wagét) miker a
kinyvet s tottet, a smegénységet és autot [vagy bdibort vagy
awit tetezik) Jésust 6s Aquinoi Tamdst emlegettom. Hogy philosop-
hidt lehet ugy csindlni mint maguk, valldst nem. Az pedig, hogy
2 kath.4zsust a philosphia egységébe foglaljdk fontos ez? Jelone
tés volt Hegelndl ugyanez a prot.-ra nézve? Nem negyon sokszor
megesindlték mér ezt, s a valldsosak mégis szentek voliak, a
philosophusok pedig egyetemi tandrok? [a kivételekiSl eltekint-
vel) Ez az amit Ernsttfl egyszer mér megkérdeztem s ia‘ii-’:riih_t
ré: MMOM § Istent vawv csak sziksése van rd a vhilosophid-
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Jéhoz? A vallds kérdése az ember viszonya ax Istenhez, nem

a philesophia viszonya Istenhez. Ha azt mondja, hogy maga nem
szent, wi kize a valldshoz? Nem egyénileg természetesen, hanem
a priori, msmmmmumﬁmﬁuuu;
kasztoknak, mint a Guténél irta? Szabad magdnak Ernstnek, philo-
sophusoknak valldsrél ugy beszéini, mint a hivlnek sszabad, nem
u;m?@mﬂcmwﬁmww, de
kérem hogy akarjon megérieni, nekem oz a kérdés olyan fontos.
Természetosen felelheti azt is, hogy vérjam meg mig megirja

a h"""t’

—fief Erast egy kdrtyfn megirta a frankfurti sikertelenséget.
Szeretndm ha weg lohetne mondani neki, hogy dolgoania kell,
Hogy as amit eddig adott a leggenialisabb igéret, de nem szabad
igy folytatni, ha ¢l nem akar vessiteni minde hitet, amit még

a megértl emberek is hoszd Tusztek. Tiz iv kézirattal tobbet

ért volna Corneliusndl mint az egdész philosophiai Systemdja
elfadisdval. Igy egysserlien lehetetlen folytatnia. Kell dolgosz-
nia mert 1gy elvesziti sajét magit. Az én ethikiunak mégis igaza
van, a Gnadet nem IMMH. de meg kell érdemelni, mert
elvész. fn ezt nem irhatom meg neki. Maga sem? ha ast hiszi
hogy igazam van?
A1/ Bgy kis pletykas Dignes Valeria jén haza, mint a Bergsenm
valldsphilosophidjénak uj profétdja. Bergson mystikus lett, aki-
hes ugy jJérnak a périsi asszonyok az elfaddésokra wint Madame
Thébeshez kézbfl jéscltatni, aki nem fér a terembe kint &li,
hogy mégis ott lett légyen és Valeria jén hitdetni mint "elsd”,
sft legelsd, az uj valldst az elmarsdt magyarolnak. Zalal meséi-

te ma, ani ironia benme, az as § lelkét terheli,
mm._m.
Lukiios Arch.
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Sehellinget olvasom, errél is szereitem volna kérdezSskid-
ui, de nem akarok visszaélni - és olyan késln is van. J6 {jsza-
két, f11yeniszép, nagyon, [12) sutét falusi J6 Ejszakét, messze
kutysugatissal, nagy egyedilliéttel és nem is olyan nagyon ostoba
sentimentaliswussal. 86t résseg emberek boldogan ssereimi nétét
énekelnok benne, - rekedten és hamisan de nagyon boldogan. Sze-
relmet, nétit, részegséget &s boldogsdgot /Ha rekediséget nem
is/ kivéanék magénak is, ha mernéifaf. Isten d1dja

Emzy

MTA FIL INT.
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. Ritodk —foortTOk Go Reltezte-néikii/—
8 GyUrgyhiz Esu. Junius "l:}

Kedves Gyuri, hét én nem birom megdllani, hogy hamar ne felel-
Jek, de wost igazdn semmit sem kérdeszgetek, csak mondok, ugy
hogy ha magdnak nines levéliré hangulata ne is kellessen felel-
ni, Bléssbr 1s, hogy képzel clyat, hogy neheztelinék! tpﬂ,&-u-
toﬂlt'-;‘s volt a nagyon rossz érzés redm ndave, hogy Firemze

ut‘n“m azt léttam, hogy minden olfre feltett alkalmazko-

dés, tiirelem, hallgatés és "tflem kitelhetd" j <“o::t arra
vezeteti, hogy az egyik viszony lehetetlenségét beldssam, sft
wég visszamenbleg négy esstenddnek a 2 nidbavaibségét, dres-
ségét és autosuggestiojdt is f—- akkor nem éreztem ezt, de ecue
nek a tuddsa nem segit azon, hogy most igy érezzem; nem is ér.
tem hogy lehet ez, mert még sohasem jértas igy as elmul takkal -
hanem hogy félig meddig magét is elvesstettem. Ne tiltakozzék,
osak uwivariassdgnak érezném; én mindig biztosan tudom & nuancec—
ket. A multkor, mikor Bdith besséit ax & firemezol tartozkoddsé-
u:,.m.m;sn.mm,myuam |
voltunk, hogy mémmak milyen egyszeriien és magétél értetSaben és

lrony
Swsqmt“-mvm.!mdu-mm-

rek akik ainesenek egyedil. Ha Zaial meghdzadbsik, és ast kell
kivénnom: mielSbb, akkor senkim sincs. Egy m@ “m}i M
-"Munlﬁ/ﬂhdﬂ-! (uu csak a szenvedés jutott és
mikor mir egy kis myugalmat, eredményt, boldogsdgot ldthataa,
umdukmjfc. és wég hozed kérdés, hogy Zalainek
ez-é azs igazi ut = oh phi élet, pfuj sors =), Egyditaldban
wit lehet az asssonyokkal kezdeni? J6k, kedvesek, sympatikusak,

becsiiletosek, de nem vagyunk egyméshoz valék, -~ ' '
WIA FIL .
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£s most igazén kérem Gyuri, ne mondja Ernstunek ast, amit
neken megirt a dolgozdsrdl. Maga taldn az egyetlen ember még
aki befolydsolhatja, talén - és ha windaz igas volna is, smit
maga arrél irt, akkor is ¢sak azt szabad vele szemben hangsulyoz-
ni, hogy dolgoznia kell, De nem is ugy 4i1 a dolog. Ha waga
vagy Zalai Németorszdgban lettek volna, mindketten docensek
47/ lemnének azéta. s he maga kidlland két évig, hogy ott marad-
jon biztosen az lemne. Eynst nem fogja wegirani egy év alatt a
logikdjit se tiz év alatt a systemdjit. Nem kivéuom, hogy ele
bigyje vagy wegezifolja, osak tegyen ugy, mintha megijeszteném,
csak engedje ezt a gondolatot egy peresig magdhoz és akkor be-
1étja, hogy Evnstiel szemben csak azt szabad mondanis, hogy
dolgosnia keil. En wost négy évi levelezést civasiam 4t, és
legaldbb tizszer van beane, hogy hérowm hénap muiva welyik rész
lesz készen, két év Berlin egy két év Bommn, egy tél Garmisch -
nen szabad lett volua ugy elilitenie. Az & 40-50 lap, amit
eihosott Finreazdbe nem volt oélté az § szelliembhez. Kérem, ké-
rem higyje el mHm most /= a tobbirdl nem binom a-

i-..f' ; %ﬂ“g. de

igazén a leguélyebben a beszél belflem, én fél.
tem Ernstet hogy sohasem fog megvaldésitanl semmit, Cornelius
persze hogy nuchf de Killpe is n'\-ll%ﬁ“l %:::'Mt
hogy ._murz diss-val nem habilitdlhatja ha new ir valamit.
Miért new maradt Hberghben wmint waga, s midrt nem dolgozik?
Hiszen fpen az a rettenetes, hogy Bihlerek a kis roagy sunké-
ikkal haladnak és ha ez a munka favigds vagy csatornatisztitds
is, dolgoznak és E. semmit sem csindl, mint vérja, hogy az €let-
re vonatkozd phantasidi betel jesiil jenek. Hallgasson rdm, én tu-
dom, hogy ez & négy év érideit muuu/!m/a phi losophidja
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fejl8aésében Y6/ de ez nem eldg;fmég akkor sem, ha Kilpénél osak-
ugyan sikerill e hbﬂit&lh;j #e4 irt voina rosssat az asztalfidke
Jénak; hiszen neki absolute hidnyzik a technikai képessége a
munkéhoz, mert schasem gyakorolti. HéAt élet am, férfi élet amit
esindl? Bgy dérdig az dgyban, aztdn mir lehetSleg ebédre egy
asszonyndl, 6j1é] utdnig egy kivéhdzban... 65 azt m:mit
tartani, hogy asszonyok hogy regéinak az eszwméire. Hét szabad
egy olyan emberuek igy éini, akinek az Isten ast adta, amit
neki adott? Scha, soha sem fog semmit osindini, legjobb lenme
ha sanddlban és egy lxon eiinduine, szdval a pnloﬁlphiijit
birdetni igazdén nmmc.n‘ egy uj vallist a hihetetlen sugges-
tiv erejével. fin nem bénom, ha wost maga haragezik is rdm,
mmueunntm‘mtwniumhu tobh mint két
év éta, hogy kergettem mindig ezt az idedt, hogy windss ami
gybaybri és nagy széban, csak ssé marad - mig idejutottam. fs
hogyha valami keseriisdg vagy nyomorusdg voina awi a munkdra
kényszeritend, azt kivdnndw neki inkdbb, mint a gamdagsdgot,
ani még jobban el fogja puhitani. fn még hiszek ndla valami-
ben, de annak csodénak kell lenni nem pedig doceniurdnak. Bér
igy legaldbb az eldadisai hatndnak és taldn wis ember leirnd,
amit elmond,

Ne um;zxg :o ezéfoljon Gyuri, csek neki wondja
azt, hogy dolgozzdl. nem a2z én és § dolgdba valé beleaval-
kozds, hissen nem "én" vagyok, aki ezt mondowm. Nekem wint
olyannak windegy. Kiltabon ez nes igaz, nekem [ sem mindegy.

Ha valldsphilosophiét osindlnak, akkor magénak van iga-
za. De a kbzdpkor rekcustiruélésa -ﬁlq:/unht Jelent és épen
e vallds és ethika as, a hol az én mezgyfabiésenm szerint csak

MTAFIL INE
CulSion Achi
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akkor lehet hatds, 6t csak akkor lehet vallds és ethika, ha

nélD) (:philosophiajaudlsf
wegélésbf1)2{ ered. Minden més mtm&rucm (/
misként 411, f8leg a milviszetre termfszetesen egészen igasa van.
Pe majd megldtjuk.

A regényem hmf de még vizlatos. Egy nagy hiba, kozGs hiba
van, hogy nes tudunk elbeszélni, egész egyszseriion dolgok egymése
uténjét elmondani; csak scéndkat megirni és kissinezni tudunk,.

Babliosnak egy czikke a lmnaéu esthetika és phileviszo-

nyérél / az én tevalyl elfaddsain témija/ egysseriien egy skandalium.
Lehet, hogy megteszik)/?{ magéntanirnak érte. /As asssonynak win-
dig kevés a levélpapir, a férfinak mindig (/97 sok, o3 a kiildnb-
ség koztik,/ Ninesenek ismérdései? Ki az a Marianne Weber aki ast
o soees culiiet §70s & Lageshe? Siuoat®’ 361 venmeh, & gyeved

és j61 ¢ k. Minden jét! B,
saép s 361 tejlbaps s =
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Heidelberg (natyssroia,
s Hélmholtzstr, 1, 1912, julius 3.)

o

Szerda reggel

Erast egy kértydn a Vedres reliaef fotogrétidjit kéri, Mivel
azt irja hogy Berlinbe megy, magdhoz is adressdltas a levelet,
nehogy visszakiildjéx. Kérem vegye &t. Csak egy pér sor wan dDene
ne és semmi fontos.

MTA FIL INT,
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Heidelberg (}a:a:tyésf'dld),
Helwholtzstr, 1. (1912.) julius 14, I

Kedves Gyuri, nem tud egy pér kiaddnak az adressét mert Langen
a regényt azzal "dass die massgebenden Werrem der Verlagsialtung
sieh lelider nicht iiber die Verlagsibernahwe Ihres Werkes einigen
kennten®". Nem tudom ¢z azt jelenti-é hogy wégis voelt olyan
Kbzt aki elfogadts volna. Hétha skad olyan kiadé, shol tobben
/2/ lehetnek ilyenek. /Vagy lehet hogy ez csak udvariassdg./
Az egyetlem lehetl kiadém a Concordia buké félben van, azért
volt a3 & sok kellemetlenség és halasztds.

Hagdénak ugy hallom jéra fordultak a dolgai. Nem werek oldre
Urilnd neki, mig bizonyost nem ir. Istem vele

= d



Heidelberg (_Métyésfﬁld,; @

Helmholtzstr. 1, 1912, julius 18;)

Kedves Gyuri, nem idegentSl hallottas a maga Hgyérél,
hasem Edit emlitette, hogy § ugy létja nagyon j6 kildtésai
vanaak, s legutébd Emst irt egy pér szét réia szintén ilyen
értelemben. Mindketten tudjék, hogy én be vagyok avatva. Azt
hiszem Pesten az érdekifadk kozil senki sem J2/ sejti a terveit,
mert ogyszer Zalai emlitett olyanformit, hogy sagdnak még korén
velna ax §sszel 1tt Pesten ujra 1épésekot teuni; ezt akkor
hallotis, mikor & megbukott, professori kbrikben, s mikor arrél
volt ss6, hogy §fis/mikor pélyéshatna ujra. De Z. megkért,
hogy ne irjam meg wagdnak, amit meg is igértem annyival is
inkdbb, mmmm.th -ﬁt ezzel a hiillye-
séggel. Most taldn mér nem fogja béntanif lcpxm tudja,
mmxu-‘guﬁmmmh/ynm:mw
gednek maguknak a weggondoldsra. fin pessze Z.nak sem széltam
semsit rd.

Ernstinek megirtam a Langen ligyet, tehdt megvirom a leve-
16t hogy tud-e & valami tandesot. Irtam ugyan neki arrél is,
hogy menayire fontos mér most a Jovljére nézve a komoly munks,
félok o miatt dUhGs lesz, de taldén ha osakugyen /tott valami 1é
ﬂot/u én érdekomben s o-m“ fn nem apropos nélkul ire
tas neki a Tennebbiokrfl hanem épon mert a jov6jének a bi-
zonytalansdgdrdl u-t;/ut 8 mentsgemre, hogy egydltaléban -

— beleavatkoztan/ lehet hogy csak egy rossz pilianat volt, mikor
Lukéies Archi
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megingott f4f a bizalma. Ha magdnak nem beszélt réla, ne em-
iitse, hogy én &ltalam tud velamit,

Nagyon sajndlom, hogy olyan ligyetleniil irtam épen magi-
nak Marisane ¥Werél. Nem tudtam semmit réla, esak nagyon ére
dekelt, mert az elsf ozikk a Logosban amit asszonytél olvastam,
irigykedten és ast gondoltam, hogy én jobbat tudnék irni. Pere
mwmmhzmm,muvﬂtir.hmuhnelminn
tékes asszony.

Azt hiszem egyelfre féiben hagyom a regényirdst, wig eset-
leg egy villalkozé németre nem akadok aki kiadja és belefogok
& rut-ba. Metaphysik des Hisslichea. /nem u@if’v%f H-un.
bent cxmim volna? Ami meréfef negativitésnak £5£ osak 1dtezik/;
vagy a fondka a vildgnak, de awi wgis weghatdrozza a sszinéi
ie, mint & szbayegnél, vagy pléne & régi himséseknél a welyok-
a3k, szine-fondka egy. Isten &ldjal

Euray

MTA FIL INT,
Lukéoes Arch:



Scheveningen - Hollandia (Ma’.tyé.sf'dld,
Grand Hotel 1912.) augusztus 6,

616 g
xdvo*grm, két okbSl Sriltem a leveldnek: egy, hogy wost

quittek vagyunk, mert mags is mindig "helyben" portéval killdte
Pestrfl MfSldre a leveleit, ndﬁkax&‘“ : az § szespontjé-
b6l nem is gondolom, hogy mésként lehet felfogni, sft a delog
Jobb taldn, mint maga gondolja, mert csupa jét ballottam as
asszonyrél; én osak attél féliem, hogy waga réezt vesz a Bljoch]
tévedésében, hogy én ezt pénzhiézaseignak tekintem s elitéiem,
ami utolsé delog lemne tSlem. Hogy § micsoda fantazidval f£ef
olvasoit olyan szavakat a leveleiwdfl, amit én sohasem irtam,
az osuda, de bogy elhillt bennem a vér, mikor iiyen ok ndlkiil
megtdmadott és még azt se tudtam wire vonatkozik, asz bizonyos.
Ellenben & weghotrinkozott védekesésemre mit felelt, ast nem
reprodukdlbatom, sajndlom, hogy eloivastam, Azt hiszem az mér
esakugyan utolsé dolog mikor egy vén ldnynak egy negy szellemii
férfi bebizonyitja a legpraegnansabdb stilusban, hogy § egy
neveiséges vén lefny. Hét ez igasdn buta- Mi kize egy harmadik-
nak az én érzeimeimhez egy Térfi irént vagy ahoz, hogy én mit
képselek anmak a férfinak az érzelmeirSl. fs a meddig ¥3{ as
nen taldlja nevetsfgesnek, és semmi rosszat nem okoz, kinek
ml ktze hozzd. Nem vagyok én edrbogdrdi taniténé, hanem az aki
vagyok, hogy a filiszierek dital megdllapitott életkorig szabad-
jou & szeretetemet és a barétsigomst osztogatni, asutdn pedig

MEAFIL i,

Cukdcs Arch.
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barisnydt kell mﬁa macskdt m..u.-fqr. Es ha hatvan
éves koromban taldlok olyan emberre mint Z. aki megérdenli,
hogy szeressem, sem nevetiségesnek sem megaldsénak, sem mis
esuays adjekiivemmal megjelblhetének nem tartow. Akinek nem
tetszik, menjen | - pardon, az ember lehetetlen, hogy dilhbe
ne jéjjon,

De kérem asért, vigyizson mit wond el Bl.-nak, wég waga
nem ismeri §t. Arva amit Z.ré) A4f és maganré) irtam, mint
n--'ﬁ"-c hozza fel. Ieh keane einen Satz von Z. = stb, aui
vildgosan & vele tirtént té1i esetemre vonatkozik, amit Z,
nér szdzezor kimagyardszoit, hiszen mondiam magénak, s uines
okom 1nkébb az elsf variatiét hinni, mint az utébbiakat, an-
udl is inkébd mert ez nekem sokkal kellemesobb. Ha ismerné B.i.
tudta voina, hogy elsf alkalomsal fel fogja hassndlni elle-
nem, hogy hogyan, arrél ne is bessél jink, Igaza van a névérem.
mmaummummauww
védi.

Természetesen ¢z utdn semmd sziikaég rd, hogy elutazzam.
m Sem neki nem juthat eszébe hégy elj8jjén, sem az new Jbhet
s 26ba hogy én vagy a csalédom bérmely tagja fogadhassa. [z még
egy kicsit nehész lon.‘ nekik eldg gedimpft megmondani, hegy
ui nem ismerhetjuk &t tobbé, #8leg a fivérem miatt, akinek ter-
mészetesen nem lehet megwondani, hogy megsértett - perssze vég-
telenill is restelnés magam e1ftte a volt bardtom wiatt, Remélem
- taléa - hogy Bl., rélam hallgatéssal fog segiteni Cdben. Vagyis
szeretndém remdéini,

Hogy maga eljinfe nem tudom, Srilnék neki: de - félek hogy
alig lehet kikertilui, hogy mindezekrdl a dolgokrél sad essék
& ba az ember keriilgeti mig kinosabb. Ha ad egy félérit rd,

NTA FIL. Y.
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tulesink rajta. 6/} -De értem hogy minder magénak kellemet-
len és nem is eléggé érdekes alapjdban. £n nem foreirozom,
plane nem programm-szeriien, Nem is vdrok most erre feleletet.
Hajd wegldtja ha itthon lesz.

Maga bizomyosan érzi, hogy mind ezek mbgitt nagyon szomoru
felismerésok vannak, f6leg arrél, hogy az ewbernek, /asszonynak/
sochasem szabad a sajdt tdrsadalmi kaszijdnak az eiveit leadzni
és azokon kiviil keresni bérmit, esbert, bardtot, geniet, vagy
szeretét. nn az dltalam lenézett killsfségek, modor ©fc ,
amii én gunyosan manchetta-elveknek neveztem volt az enyéimmel
szeuben, milyen mély, lelki és fentos doigok. [7/{ /Itt Bendeman-
aénak tisztébd asszenyi nmuaabﬂvut mint nekem, hablr
az egyes esetben nem volt igaza, -n‘mttd. az egyes mightt
van,/ Uriiljon minden férfi akinek a névére férjhez ment és nem
akart semmit & tehotségével a kasston kiviil keresni. Maga pe-
dig irja meg a hussadik szdzad filosofidjét, hogy én még eloi-
vashassam, wert B. nem fogja megimmi.

Nem akarom iiyen komolyan befejezni. Kérkérdést rendezek,
vagy mint Miecza mondta tetemre hividst. Holmi vén lényos tei-
szelgésekrfl lévén széfa B, levelébeny, De osak hirom férfi 1s-
werfstm van és kettdvel taldikeoztam idegennel az elmult dvben.
Azok - két piktor, nem panaszkodtak sem nevetségesnek nem ta-
141 tak '—’"\E’?‘m"' értésenre jott. Zalai nem panaszkodoiti
erre, Herbort - panaszkodott? - nem a. Marad maga! £s most
valljon sziat lustaf2/ barét, panasskodik-é vagy nem? Mert
tudom, hogy a maga nagy objektivitdisénak a fele lustasdg. Maga
nem ér ri & mindenre ast mondja: jé, igaz, puaktum, Bér du is
azt mondandm. De & maga okossdga mér hajweressztd.

-5-
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Ne hgragudjék, hogy annyit irtam azokrél a dolgokrdél, de
nem tudok annyira feliilemelkedett lenni, hogy mikor tudom,
hogy B. beszél réla, én el ne mondhassam a magamét igy is ele-
get elhallgatok.

A Plato Allamét olvasom, Igazdn olyan nagy ez az ember?
Historidn kiviil nagy? En még nem birtam a kulecsit megtaldlni,
Sok tidvizlet minden jét - Shajtom hogy a viszontldtdsig. E.

)9{{;;gnape16tt 6ta itt van elkiildetleniil ez a levél, mert

nem tudtam magam elhatdrozni, hogy a kivetkezbket még hozzd
irjam., Ernstnek nem szabad rélam beszélnie Pesten, ugy mint §
szokott asszonyokrél beszélni, Nem én miattam, mert én nem bi-
nom ha azt mondja, hogy az utcasarkon kindlom magam s mégse
akar senki megvenni, Ma mir azzal se tbrédom, hogy a leveleim
ndla vannak, amit pdr hénappal ezelStt még visszakértem., Végre
is senki sem hibds abban, ha egy tégla a fejére esik, s nem

az én hibdm, hogy egy olyan emberrel ismerkedtem meg, akiben
genie és moral insanity egyesiil, De a csalddom miatt, s f8leg
a fivérem miatt kell hallgatnia. Maga tudja, o) hogy nédlunk
Magyarorszdgon a férfiak nagyon komolyan veszik az ilyeneket, és
nekiink van egy csomé olyan osszekittetésiink, aminek az utjén az
§ fiilébe is eljuthat, tudja, hogy megy az ilyen. Mivel poéig
Bl., a mi egysserii életiink utdn taldn azt hiheti, hogy ha §
kizdr a vildgbél, akkor én csakugyan meg is haltam, mésrészt
egy kétnapos gyerek érzése és tuddsa van meg benne bizonyos
tdrsadalmi kotelességekrSl, tehdt muszdj /kérem Gyuri ez
kikeriilhetetlen/ azt hazudni neki, hogy én olyan rossz lelkii
né vagyok, hogy az § terveit keresztezhetem s elronthatom, ha

ITA FIL. T,
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l/énh-. vmu,‘ fivéremnek kellemetienséget okoz. /Persze
maga tudja, hogy errfl ssé {fiif sines, én a legsslikebb csaldal
ESrUn kivill még osak & nevét sem ejtem ki B-nak, és Zalainak
kell elmondancm féjdalom a torténteket, de itt sem a B. sze-
mélyes dolgairél, osak az én velem tortéutekrSl lehet n&//m;;_-/
én tud. Tevngue Lénczi Leéné, - Wertheimstein Hottsehild
/es igaszén cssk mumus/?/, wert oly feltétlentil tisztességes om~
berek, hogy még az én kedvemért sem vennének réest pletykéban/
és Telekyné utjén /es utébdi remek; gyHidl ongem, s boldogan
feketitene be engem azzal, hogy B.t szerecsennek festend/ plety-
ﬁtWﬂlﬂ.htﬂﬂﬂWWW
valamit amivel B.t befolydsolni lehet pad, én nem bénom, -
de & fivéremnek semmit sem szabad hallania rélam az § sondésai-
béi.

Eagyon kérem semmisitse meg azomnal ezt a levelet. Nevek
hc*mﬁl‘u-&hﬁu‘-‘m.mmxw.

bm—-npmumxutn.mmm&tﬁ
gyért fisetail Ugy sajndiom, hogy wagit igy belevontam aka~
rata ellenére, Bocsdsson meg érte.

E.

MEA FIL. Y.
Lukdica Arch.
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Scheveningen Q‘ﬂ.étya’.srﬁld,
\ Grand Hotel 1912. augusztus 14.)

Kedves Gyuri, maga mégis nagyon okes, mert kitaldlta,
hogy az én kirkérdésem nem olyan tréfa veit a részemrdi, mint
magammal is elhitetni akartam. Volt egy nap mikor kéiségeim
voltak magambn. Hétha igaz? Az Orilltek sem tudjdk, hogy Sriil-
tek, a hysterikdk sem. Hitha én sem tudom. Van nekem egy nagyon
kedvey, nagyon Gszinte darditntm Véradon; a multker olmesélte,
hogy rendelt egy magyon szép rubét és mikor a szabétél hasza-
ment, osak akkor jutott rmélilten eszébe, hogy a ruha mnf
"Képzeld, elfelejtettem hogy Ureg vagyok®! fs ez az igaz, J27
mert higyje el, wajd meg fogja maga is ldtni, hogy az Oregsdg
esak egy fikiié, awit ax ewber nem bir windig az eszében tare
tani, még ha bopudewsl 4u ewber @ najét, hogy el ne feleji-
86, akkor sewm. Innen osak egy lépés, hogy az ember /ha new is
hevetséges és megvetdsre méitd/ de izléstelen legyen.
&ucuééknmmmutnmirﬁﬂh,
de nagyon rossxz volt ée ilyennek nem szabad tobbé az életem-
ben ol‘tmun.ée%(y kiesit késén, de tudom, hogy az ewbernek
esak ogyedil szebad lemni.

Hanew a kis 'l:ilqd-st* nagyon kittindnek tartottam, egy
napig gondolkoztam rajia mig kitaldltam, /37 hogy mivel lehetne
B.ra hatni. De terwészetesen czt egészen a maga kezébe toszem
le, és sseretettel fogadom & maga objektivitését is, nekem az
sokat ér; és ha melegebb és "emberibd” érdeklfaés formékat is

ki .
vénnék magénak, az igazén nem Snzésb) van mlﬂ-m-

Ak



A Falai czime Simon u. 7. III. De ne gratuldljon addig
neki, mig & gyakorlatokrél/18.4njhaza nem jon s velem nem
beszdlit, J67 fn t.i.: egy kicsit hibdsnak érzem utélag magam,
hogy az 6 felhatalmazdsa nélkill irtam réla: igaz, hogy mir
minden ismerfse tudja, t6le magdtél, de én olyan intim forwdban
tudtan meg tfle, hogy taldn wmégsem volt helyes, épen nekem meg-
1m?‘"m kikerfilhetetleon volt, hogy az § hangulata ne befolyd.
soljon és nem eléggé objektive irtam meg. /Bl.nak sem, innen
jott az egész szerenesétlen dolog./ fn miadent umi‘:bzf?m.
tudom hogy nem fog haragudni, mdr irtas is neki és jeleztem,
¢ olyan végtelen jé és kedves levilben felelt, hogy ast hiszem
az egész zavaros iligy nekiink kettidaknek nem fog drtani. Nem
borzaszié, hogy mis asszony annyit pleiykél és semmi baja
umiatta; én ha egyszer véletlenill tapintatlan vagyok két napig
kell bigats miatia, minden egydébifl eltekintve.

A Platon Allaménsk a 7. kinyvében gyUnyorti dolgok, addig
tel jesen “I-r!ﬁ:r‘l Sokrates mégis sophista sokszor, - én
teljes zavarban vagyok vele. Mintha mégls Plotinos leune asz
egész girtgeég csucsa, nem pedig a dekadentidban még egy utolsd
fellobbandis.,

Szept. elsd hetdben kiltdzink, majd /57 megldtja milyen
kedves a kis hézsunk. Isten 4ldja, & vissontldtdsig és ezt
kisztndm elfre is, ez minden kétséget elosslat

fmmy
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Gybrgyhts [1912. szeptomber nésodik rng

Cemetman]
Kedves Gyuri, a Bfad kritikéjét keresztustésbenss/ kulaum.

Nagyon saép, osak nekem a stilusa még mindig tt:lm - é8 nem
mindentitt passzol a maga kinyvére [vagyis inkébd més kibnyvre
is 1llenék itt-ott.] Legjobban tetszett a Schaffen az Absolut-
tal valé viszonybsi! /27 legkevésbbé a magéra imputélt
sehnsiichtig,- ;lm.*ftrlm.{- Rinulmloin és amit
Philipperfl ir az nem 411; sem a maga kiayve utda, sem a re-
génye utén. Egydltaléban nem schlicht és harte Konturen!
Szeretem amit az Essayistdrél s a tragikus emberrél ir.
M&?%t olvasni, de tdm: ha az ogész kinyv

. ennyire szép stilusu lesz, nem lﬂmﬁu. ‘

A hét vége felé mikor johetne el? Péntek? Szombat? Miczit
msmtd-uc:mum mert wost én nem
mehetek magukhoz, félek véletlen taldlkozdstél. A viszontidtdsig

Comy
Mitydstold Rékéezi ut lo.

STA FIL 4N,
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Heidelberg (Mp tyaqfold),

, lIferstrasse 8 a" [1912-] december 15

Il!

Kedves Gyuri, ogy kicsit zavarban vagyok magével szemben.
JEgyszer egy hasonlé alkalommal Herbertnek egysseriien aszt
wondtam, hogy ne jijjin hozszdm, mert én wagdt mér nem szeretem.
De § poéta, magéndl fa dolog/nebesebb./ Nagyon természe tesnek
éreztem, hogy maga nem irt nekem, én sem tudiam voina irni ma-
ginak. Talén nagyon subjektivek az okaim s ezért wulandék és
nem érdekesek &5 mégis tisztességes dolog tisztdban lenni
legalébb életdolgokkal. Mikor azt wondta az utelsé itilétekor,
hogy azért nem jott el hozsém mig Ernst magdndl voli mert ké-
nyelmetiennek és kellemetlennek taldlta ezt a 8] halyzetet, éa
wegdermedten é& aztén clhidegedtem, Talén jobban mintha azt
mondta volna, hogy pirtélldst fogiait, mert azti emberibbmek
éreztem volna. Megértettiem, de esakis kduyelmi mm
tudtam ldtni, ami akkor nekem keveset jelentett. Taldn abban
pillanatban értettem meg ast is, hogy mit ért maga sz alatt,
hogy kivill 411 omberi és dletdolgokon. Astdn meg az mégis
dlldsfoglalds volt awi szintén hozsdjdruit ahoz, hogy kedélyi-
leg és kiilsé bdistonsdgomban megviltioztassam, legalddb is az
ewberek kiizti viszonyomra nézve, ha nem nwxlaf‘ir“k-m‘-

Mhmumwm&“hc:“ egy asszony-
ban ast egy~két év megvdltoztassa és emberileg drunolm‘

N“‘ tegye, s tudom, hogy egy killseleges és felilletes H —ﬁo.
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¢ mindas a mit B. hozzdfiztit semmit sem érintett adbél, ami
sulyosan és megvdltostathatatlanul lényeg bennem vagy mésban.
fn azéta nem tudtam tisstdn létni a maga &11ldspentjét velem
szemben, és hogy lehet ewmberek kizt emberi vh:::)um 83ub-
jektiv bizonytalansdg mellett? Talén maga mem is igy 1tél, aki
szereti a "pervenit ad vesperan® mondést,/arrély aki utban van
& "pervenire" felé, ha nem is a siker, de a befejesés értelmé-
o {darausy
ben. Und dennoch sagt der viel, der J)ein ¥ort darans
Tiefsinn und Trauer sinnt. - De ha a maga megitélésének alapjs
nem is az, nem viltoztat az déu érzésemen - hogy ha valaki el
lenem, akaratdn kivill is, esskizt ad a kesébe [ mdsnak, hogy
meglisstn, négis meg kelleme kérdeznie, hogy &k‘ és fdjtee az
ités. ~ Habdr egy kissé a wuithoz tartozik mér redm nésve is
maga a dolog, a consequentidit nem tudom kizdrni magambéi.
Komolyabbfennél/as a meg nem egyezés, ami wég erGsebben
411 fent ar ethikai weggydsddésekben, midta foglalkozom ethiké-
val, /sest elfszbr lett probiémévi elftiem/. Ninos kaszt-ethika
Gyuri, ® 5?3-?6 feisbbb kaszié szigorubd kell hogy legyen.
in sophistikénak érsem, ha kategoridkat személyes/?/ szempon-
tok szerint alkalmasnak: az adigphoreny2/ ugy létom Aristote-
1émnél természet philos.ra vonatkomik, a Cynilugekuds, /vagy
ez sokratesi?/ épen az ethikdm kiviii 4116 dolgokra s tuddsra,
sa ka& erény sewm kizéré, hanew esak talaja a tobbi-
nek., Vagy van absolut t¥rvény, vagy Parkes Pélnak is joga van
jétszani a fogalmakkal. Taldn el hiszi nekem, hogy nes csak
ana M péuzhdzassdg kérdésre gondolok, hanes & teljes Gsssc-
fiuggésre, mert ugyanez az elv ayilvénult meg bardtségban, ewbe-
rek megitélésében, asszonyokkal szemben winden cselekedotében

-0 -
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B.mak /a gondolioddsiban nen/ ami magit/is/bardtedebél elvi
megviitostatdsokra vitte., Egyotien egy ethika van &s es feliil
411 a bardtsigon; elnészd lehetek szeretetbSl Jakkor is a gyen=
g6k @ nem az erfsek irdnt/ de ez az elven nem véltoztat s nem
/mmus/-uh( irdnti szeretet és vigy som; a Werk as egész
euber, © anit az ecmberdf] feldldozumk sz a Werk feldldozésa ieg
e2ért kell legszigorubbnak lenul a philosophussal ssesben; /hogy
et éo nem tudtam keresstiil vinni, az nem mentség sem refm, sem
w&umlﬁtmﬂnuamum%m
esberi nagysdg & bizonyitékom, minden nagy 6/ ethika, - De mér
most hogy lehessen kérdem ujra, emberi megértés ilyen killSubbass
alapon kbztiak?

Még egy van, a wit nem hallgathatok el az én érséseim
megvil tozdsa szempontjdbél, mert az elsf érdeklfdbsen tulajdon-
képen & maga eszére vonatkozott - &s most a gondolkoddsdban is
tulsigosan befolydsoltatjs magét B. dltal s erre igazén nines
“.htll-cym.nﬂm“mluluummt;
ez aesthetikdjiban s wég Firenzében is csak out 14itam; de a
=it utoljére a philosophiai systemdjirél besaéit, abban az én
beldtdsom szerint, hatdrozott eszmei befolyéeclds van, nemosak
dltalénos irdnymegegyezés. - Szégyeluém, ha est réssemrél YA
amnak venné, wintha meg akarnds bénteni; t?t:&:lh nem i1dtott
okokbél a jivlre nézve is j6, ha megmondom, merem tennd,
urtuulﬁn%uﬂmum, sem meggoendolatiannak, fridie
adk, ba mindazért amit irtam nem haragudiék meg s megdrtend,
hogy sok habozds utdn, beesliletes sadndékbél tettem,

mm.tu“tf“m-“ﬂ-&h
szereiném ha plakdton ki lehetne nyomtatni, hogy kénytelenek
wmwmumxmma&.hmn

"Aesthetikal Kulturdt” bemne bér megdébbendssel cuhuk m.

MTA FIL INT,
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hogy azt amit egyszer az aesthetdkrél irt / hol oivastam ezt?/
igassigtalanmak taldltem. Puresa volna, ha oz ugyenaz /8/ len~
ne, njnpnw szememre @& megvéltozdst &s befolydsoldst.
-n_um&m-umtmumms.mm
valasi angol-e? Miheiyt eszekkel a fdraszté s iaStrablé népszert
hlllmm:-a-m:m.m&t
mmnmmmu. bér nem tudow kinek,
minek, miért? A régi wég mindig véndorol .-uumng
m:m.*wmmn.mmm: ujra,
de sem igent sem nemet nem elt. Kérem, nem tadbatnd meg
Max Webertfl, ki az & aki az utolsé Logosba a
wystikusokrél irt? Nagyon érdekolt egy pdr doiog doune 8 sse-
retafk neki imi, Azt hissem ma mir osak orosal/?/] ewber lehet
aki szewéiyes Erlebnis alapjén besséibet mystikumrél.

Isten vele!

-l -
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Heidelberg (Mé.tyésftild),
Uferstrasse 8 aﬂ (1912) december 22. I
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Xedves Gyuri, post noker koll amt mondanom, hogzy igaza
van éz az végtelentll spomoru redn afsve, 6n 1s ant 14tom, hogy
lehetellen emberi megérids. Régen a magam részére is hittem, hogy
lehetséges dés érdemes. Hogyha most az én rdssewen van & hibdba,
bizenyosen még rosssabbul 14itévd lettem a sok veszteség dltal,
eml ért s az elviseibetetien tﬂlcilmi?hmumtﬂhn-
m?mammw kig, somsis félre-
értések Z-n-nun viszonyokat elseperhetnek, az azt mutat-
ja, hogy semmi sem “kicei® a viidgon, hogy minden sagy 4olgoke
nak & sysbolema Jvagy egydltaldn scamiféie emberi dolog mem
nagy.A.

A mags bardtsdge nekem nem jeienseti keveseiliegaiddd is
oﬂ-u‘uﬁ.ﬁni”ﬁm-w:u, ha ueg ta-hﬁum-
tani. /Herberinek a Bloch/hossém irt{utolsd levele utin/mig:/
mmﬂymtmmmmnm—
maradtak./ Most(az ftajtudos, hogy hazugsly volua est hinnem.
De hogy gondoibatja azt kogy oz jél esik nokem & nem szeretndk
muis igassigot ldeni, ha weg bimdm ldtal, hogy van mis igaz-
sdg, mint amit én keresztil éitem.

De azt mégeenm hiszem, hogy sohasem léttam semmit magébéi,
Gp-um:ua:.umuu. tisztén fe értékesen wog-

MTA B e,
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maradt elfttem, bizonyltja. £s engedje meg, hogy ha valaha be-
1dtndn, hogy most tévedtem hogy wost emberileg még vigesen siike-
tobd s vakabb veltam, mint mogengedhetd, megmondhassam wagénak.
Nem HIAI-]LBIT gyandéat, mert olyan nem létezik, ba igazsdg-
uinw-ﬁ utfiagos igazedg ast jévd nem toheti; /[sem
aul f4jt axt nom lehet "nem fAjttd" teani,/

De amnyit most is meg kell mm/m d1litottam,

{ockd

“ﬂ'-‘ﬁ'ﬂlm{'ﬁt—“& csakhogy az én benyomésom sze-
rint & htoxﬁa alatt fllott abdan, amié utoljdra elmendott.
wfw m a 9ziikobd s subjektiv mout{uu bangsulyos-

mnmu—.m—u-.hmm-mnm.
bogy be fog bimonyulni a munkdja Sital. Arrél pedig sohasem
volt mis meggylulddsem, sem régen sem most, hogy ethikai tekine
tetben feltétlienHl]l szigoruddb Unmagdhoz wint mdsohhoz és épen
ezdrt fogja megesindlnl tudzi amit akar, mert az egydniségének
az ethikal disciplindja azounos a smmkija irdaydval.

Egyebekben nem tudok wéskdnt idtni, nem birok mdsként érez-
ni mert én, meg kell vallanom, életbe-vigéan éreztem ast a sok
igazsdgialansdgot, ani ért, 6s ami végleg elmiria eléttem, hogy
wég id6iegesea is higyjek/a Jovives béroicsak/2é1ig komoly
emberi viszony lehetfeézében 1s. Nekem pedig egyedil leani nem
élet. s ha meggendolom,bogy milyen /A7 "kiesi® dolgok és segi-
tések megmentettek volna ettfl és hogy taldn érdemes lett volna
-hu*.mumo&uvum.n

(% um&.mmsmﬁm&m,mu
wst irjunk egymfsnak, mfg akkor sem, ha ezsel wmindigre, minden
Jobd eshetSségre slvesziteném a jogot, hogy ujra irhassak. Ne
MMW.WMMW . osek valakit,
aki szintén nem é1 &5 azokna® jobdb egyediil, Igazdn és Sszintén

winden kivén Emmy
” MTA FIL INT,

Cufifloy Archy
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gy igesdn nem fontos; engem érdekelt a
esikk & lehet bogy ez legjobdan, amit maga elitélt bemne 4s
ogy ideig nagyon fogialkoztatoit a gondolat, hogy egy pér hére
dést teszek fel ncki. De ezek igazdn new $ietkérdémek.

Steppulu
. sk

MEA BIL. INT.
Loffliog Arch.
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Heidelberg (s tyssro1d),
/ Uferstrasse 8 a,\ E_913](Jauuar 4) /

Kedves Gyuri, most attél félek vagy én, vagy mindketten
hibésak vagyunk valamiben, mikor olyan biiszkén kijelentjilk, hogy
nem érijik egymist, és nem akarunk szét veszstegetni, kiztnséges,
ewberi szavakat arra, hogykmiben. Egért irek, Sokszor megtirtiént
rajtam, hogy az a daes, vagy lelki gfg bajt ceindlt. Taldn he
akkor mikor Zalai azt a szeremcsétlen "asem olw'um BON-
dédst ﬂllh, ami mindenféle félreériésnek az alapja lett egy év
éta, h&dhrq‘n tou‘mtun‘cmuam. -
helyett, hogy biszkén Usszeszoritsam a fogamat, lendave a sza-
vakat, mﬁﬂm“wﬂﬁtv‘mm.hmkﬂ&k
az Usszel két sort irok, hogy rosszul esik és félremagyardzhaté,
hogy nmem jUn el, mig Brnst itt van, taldn minden rendbe jote
volna; vagy ha taldn késfbd, mikor 11t velt megmondiam volna
igazén mit gondolok, ahelyett, hogy gunyos iromidval fordulok
magam ellen és nem vagyok biiszke tovébbi kérdezskidésre és ma-
eyarisgatésra /mert ez mem féradtség Gyuri, magindl sem, hanem
biisskeség/ taldn ma minden @ régiben volna. - Mindez arrél ju-
tott eszembe, hogy wmaga most azt irja, a legfontosabbra nem
feleltem és én azt hittem, mindenre feleltem. Azt hitten, as-

zal & monddséval hogy soba semmit sem értetien meg magdbdi,maw
g mondta ki az utolsé szét. Bz nem 411;/én régen értettem ma-

_ .‘tﬁ-& mindenki megviltozik a vildgen i&leﬁ verstehe die

Welt nicht mehx”, és legjobban szeretndm 1tt hagyni ozt az egdsz
uaverstindliche .Welt-et. Ez a meg nem ériés nem Mabou ée nem
intellektualis hidny, de az Isten d1dja meg, hét nines nekem
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okom és jogom meg mem érteni mindenkit? Emlékszik arrvs, hogy
ezelftt két dvvel hogy vdltozott meg Ermst egy percz alait,
amint a cousine-om pénzérSl beszéitem; két évigfaz elfttegy
esomé levélben irt réla, milyennek kell A3f lenoi a “wmegvdlté”
asszonynak, de soha egy #26 sem volt benne pénurfli; meghiv
Firenaébe, hogy ujra meghkissiik a bardtsdgot és hogy viselte ma-
gét! Azt a szegéay l.rhirdlntf1 olyan kiizel engedi magéhoz, hogy
neki igéri az elsf wilvét kizldsre - hogy elieneztem! aztén kidob-
ja. Azt hiszi ez az cmber volt az, akit én két dvvel azellitt
szerettem? Hit ismerhetem én az embereket? - Hogy miescda buta,
logikdtlan, Srthetetlen figyek siltek ki a MWeun eldggé asszony”
monddsdbél Z.nak! Bz semmi. De ez az euber akimeRX'Elzsa voit a
felesége s én két dvig a baritja, eivesz egy asszoayt, aki
intelligentidban, finomsdgben, asszonyisdgban a teljes ellenté-
te Elzdnak {f4)) aki reggel elmegy és este jn haza @ gyerchek
egyediil vannak; sserelemb§l? hiszen ugy unja magdt mellette
wint hat dsité dgyu. Pénsért? Hisszen most is ordkat ad. A weli-
lott ez & kemfuyen gondolkodé ewber /ndgy hénap 6ta tiz intelili-
gens szét nem hallottam tfle/ semmit sewm osindl, esak unja ma-
gét; s ast hiszl a melleit sserencsétien? Dehogy, hizik és tele
jes megelégedetisdggel unja magdt, akdir egy jézsefvdrosi hdai-
ur. Hét érthetem én as emberecket? - Nem pletyka miatt irok igy,
hacem mert jogom van nem érteni ket s ezt meg akarom mondani.,
fs maga Pirenzében kezdett {5) mdsként 14tai engem; maga
soha egy sadval sem kérdezte, nem gondolkozott rajia, mi volt
az oka annak & kitbrésemmek, azonnal elhitte, amit Ernst mondott.
fn sejtettem bogy magénak kellemetlen lesz kettfnk kdzittt 4llani
s elfre wegiriam, hay” igy van, ne j8jjon el hozzém, mig esak

3 az iigyek el nem mulnak, De azt hittem a régi magdra ismerek,

-'.":-' - f.w
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mikor azt irta, hegy nem foglal pdrtot, s eljon. Itthon mikor
Editté]l hazajititink, kértem hogy ne itéljen addig, mig engem
is meg nem hallgat. Negigérte. Eljitt Bloch ~ 6 elmondta a ma-
géét » maga nem jStt el hozzém, Hihettem-e mést, mint hogy me—
pﬂ‘nﬂmuhdmuu‘ﬂmﬁnmhimm
mondta el, sft bizonyosan van, mint nekem megirta, ilyen aljas-
m*‘mtmmﬂm.hmmﬂuﬂ. kéndbb
sem kérdett u-n%sit wondott, hogy ezt kellemetlemnek érez-
te/volnaj mit jelenthetott nokem esek utén? Nem emberi bizalom,
valldsos hit kellene ahos, hogy az ember wég higyjen és meg-
értéer6l bosséljen, Mindenki megvéltozik, miért ne maga is?

Ha régebben megértettem, kivotkesik-é abbél, hogy mindig meg
kell J§/ értenem? Nem volt-o jogom azt kivénni, hogy & bardtaim
engem is megérisenek, s megérezzék mikor ssikségem van réjuk
ummwmm%mu.um—-
wat? Bz new szemre hdayds, csak a sajit szempontom wegmonddsa.
a-mmm“uuﬁw..mm
tettem meg, uhﬂhqmmwwnltan‘m
mﬁssdrmmtafm irt tények a fontosak, hanem
az, hogy nem tudok tUbbé hinni és nem tudok tULLS megérteni.

- HihetSlog most sem arra feleltew, amit tulajdonképen kérde-
zott. De taldn maga megérti ugy shogy egysszeriien és kicsinye-—
sen megirtam. Vagy taldn ugy is mindegy - minden mindegy. Isten

vele, E.
I Most létom as utolsé elStti levelét ujra olvasva, hogy
egy mondatdt nem tudtam hel  elolvasni. A vige a mondat-

ﬂ}‘@u@m bizenyos pontokon egyiittmiikidéseket kivetel-
nek t6link, szeretném ha ugy létna engem, hogy ez lehetséges
legyen.” Ez az amire nem feleltem? -ﬂ’-ﬁ-
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Heidelberg (vatyssrsia), @

Uferstr. 8 aA L-l913.j Januar 17, f
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Kedves Gyuri, ez a levél igazén az utoisé, ‘p-ltn‘rtu
legyen tlirelmetlen, ha egy kiesit hosszu lesz, wert Ijn hang-
sulyozuom kell, amire nézve azt vélte, hogy nem feleltem, Sze-
retném ha ebben nem lenne igassédgtalan velem szemben. Lehet,
hogy mikor maga akkor nydren protesténs ethikérél beszélt én
a magam véleménye szerint magyardztam, s ezzel nem egyezett weg
amit az utolsé idfkben mondott. Mivel ez a véltoazds, /vagyis
az én vél %mumtﬂdmmuu,g
objektive a e vonatkozott, egész természetes, hogy
ezzel a bardtsiggal hoztam Usszefiggésbe. Ami a tovdbbi mae
gyardzatot illeti, ast tagadom s nem engedhetem meg, wég ha
ligyetienill fejestem is ki wagamat., A “philosophi 4 jdban is" nem
eszel UsszekUttetésre vonatkosoti, hanem hogy ez valt & mésik
mummm.ﬁmnmm-umam
gondol tam, mtdil-ﬁjculmtﬂﬂtlpl-om
vditostat az elvein. Bz volt mér az eleé levelewben: /mindig
az akkori véleményemrfl van szé,/ wa mér nines sesmi véleményen,
ugyls mindegy/ Maga bardtsdghbél pértdildst foglalt ellenem és
létezélag Blochnak adott igazat/as §iutoisé véleméayében rélam,
Azt hittem, ha van valamiféle wegériés emberek kbzitt, az 1lye=
nekben urm&. Nem vériam soha senkitfl bardti tnfeléldo-
zésokat » eaért tulzott a hasonlata, mert velem mégis bardti-



formén beszélt addig mielftt virtam valamit, Nem virtam annyit
mint @ mennyit Blochnak tényleg megadott, hogy 4114st foglaljoan
mellettem, esak annyit, hogy ne tegye ezt ellenem. Nem segitisé-
get vértam, hanem kiizbuyt; /hogy ez nekem segitség lett volna
az meliékes, és ssemélyes/ a maga “nem élet” szempontjdbél ez
volt a legikusabd, Tehdt mem sokat virdsrél sem szemrehdnydsrél
uwltﬁﬁoﬂ 826, esak tényekrfl, amik arrél gydstek meg,
amint ndr az elsf levelemben wondtam s a mire nézve hiszem
- nines véleménykillUnbeég kbstink, hogy ilyen esetben uem lehet
tobbé két ember kizt ewberi visszonyrél szé, ani migis csak élet-
viszony.

De most ast is beldttam, hogy esakugyan félreértettem ma~
ght, A "nem 616st” a wi elien florenezi leveidmben is irtam,
tényleg mindig osak Uamagéra értettem, hogy magénak nem kell
tobbé semmi, mert ha ebben az is bemne foglaltatik, hozy maga
sem adhat tobLE mdsnak a legesekélyebbet sem, akkor nem értem
hogyan képzel el emberekkel érintkezést. Hogy szolbat valakihes,
togy lehet bizalma & hogy fogadhat ol ndstél bizalmassdgot?d Bz
utélag nagyon megszégyenits mésokra. (s mégis azt bizoayitja,
hogy mig élUnk nem lehei nem €ini, wmert még az is dflet, hogy
az uteza egyik oldalén megyimk-e vagy a mésikon, még az is, hogy
negative tesziink-é valamit.

Mindez megint csak kérdés és kétkedés i/ nem ssemrehi-
nyés. Hogy maga is hozzd jdrult ezzel ahoz, hogy a vildgot nem
értem ebben természetesen nem hibds; hegy a vildg ostobdul
alogikus abban senki sem hibds, B abban, hogy olyan sze-
renesétien hivatdsa van emberileg, hogy akinek az életébe be-

‘t“ﬂ":; 1ép bajt, vissdlyt, félredrtést és negatiot visz be, anayival
inkdbb minél tovébd %H ezt a tényt a genialitésa, fin
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nemosak éreztettem, hanem tUbbszir meg is mondtam az § ethikai
lényérél a véloményemet, ami benne a bonni tartozkoddsa Gta
fejlett ki teljosen s amit esak az enyhit, hogy nem rosszaak,
hanem beteg ethikdju embernek tartom.

Beismerem tehdt a félreértésemet, a min az egész bardtsd.
gunk alapult., A mdsik részben nem engedhetek azonban egy betiit
sem. Ujra mlm- és minden magyardzds ellen tiltakoznom
kell. Amit a philosophidjéra nézve mondtam ez: mikor utoljéra
itt volt, besaélt a forma és az anyag kiizdelwérfl s a végén ezt
mondta /nem tudom s2é szerint/ a tiszta forma Krisatus, a tissia
757 anyag Antichristus; /a kettS egységérfl is bessélt coineidentia
@pposilorum dltal/ A fogalmaknak vagy idedkaak ezt a theolégiai
formékkal valé folruhdsdsét Bloohndl hallottam gyakran, s ugy
vélem hogy nem a maga gondolkeddsmédjénak megfelelé s abban &
pilianatban kiesdnek, 86t kirivémak éreztem az egész eimondott
gondolatmenetbfl. Béntott, mert idegennck éreztem magitél /meg-
térténhetik, hogy itt volt valami érsmelmi befolyds is a kritikdnd
ban, mert azokban az idfkben - sok egyebet is idegennek éreztem
a tetteiben/ de becsillotesen és rossz akarat nélkil a maga ssem-
pontjébél nem tartottam helyesnek, s beeosilletessdg kérdésének
tartottan & magam részérfl, hogy ha mér erre keriilt a sor, hogy

| megnondjam & "ecsaléddsainat” ezt se haligassam el. ffa t.i., aszt

gondoltam, amint az elsf levelemben emlitettem, hogy maga asért
nem ir ol ti ezt az Usszeiitkbzéet, 1 4bb

" e, sokd, l;v sej egal
aF-EKE‘- mmd.;uutm s hogy szé nélkil elértink oda,
Mﬂm_num./numthmxmnw

blydeclésnak gondoltam; tehdt nem systemérél van szé, hanem

+ inkébd formai kifejezésrfl, de ami ast hiszem nem -116:«,

a mely formdk ugy vélem illensk a Bloch kosmologikus kbltészeté-
hez de nem & maga logiswuséhoz, Ez
nem sértés és nem lehet via,



s nem tartani annak ha a kizépkori philosophia, vagy Plate
vagy bérki més/el mult philoscphus/befolyisirél mondtam volna.
Talén okosabb, ha nem érzem magam fel jogositoitnak erre a
kritikdra, de nem hisgzem, hogy jogom lett volna egészen elhall-
gatni, Talén akkor mindjért meg kelleti veina mondanom, de an-
nak is meg van az oka miért nem tettem,

Bagedje meg, hogy hivatkozzam arra, hogy én régen megmond.
tam, hogy & waga idedi systemét kiviunak nem essayformét, he-
bédr akkor csak aesthetikai systemdra gondoltam. Newm mondhatiam
tehdt, hogy maga systemét vesz ¢l mdstél, mert én hamarabd meg
voltam gyfzfdve a systematisdlé képessdgérél mint birki sds.

Annyi rosszatf2/ /77 kell intellektuilis megértés dolgében me-
gamrél feltételeznem hogy ennek a konstatéldsét a hiusdgom is

kiveteli. Epen azért bdntott, mikor ebben a vért systemdban
olyat taldltam, ami az én beldidscm szerint nem maga volt.
Jiérem ne mondja hogy nem volt jogom vdrmi, valawit csak sza-
bad vérni az embernek./

Nem tudom, hogy nem irtam-e megint egéesen mést, mint
maga kérdett, De wmost nir igazdn lehetetlen minden tovibbi magye-
rézat, hissen mindenki a waga killdn nyelvén beszél. Ha én is
olyan szigoru akarndk lanlj. mint mﬁ is azt mondhatndm,
hogy a legfontiosabbra nem %z.,.l.?.ﬁ" az hogy nem jott el ast jeo-
lentette, hogy elfogadia a B¢ Vileméuyét rélam s ha igen, hogy
johetett o1 még asutén{ stb. std. Végre is egészen emberies
kivénesisdg ez és senki sem annyira tisztdn imtellektudlis,
hogy megelégedjék aszal, ha észbelileg elégnek tartjék, emberi-
leg nem, 787 és eltekintve amnak a véleménynek a durva ki-
fejezéembdjitél, osak nem beszélhetek valakivel, aki a legfino-
mabb forméban bér ugyanest vagy csak a szdzadrészét hiszi rélam.



//

Valamiféleképpen ast éresteti a levele, hogy ami tirtént nem
ellenom tSriént, hanem egy més szomoru sors-sseril térténés
volt, & e2i as illuziét szeretndm meglrizni. De weg tudom azt
is, hogy most dolgozik & ez a legfontosadbb; mir azért sem
akarom, hogy ezek a sszemélyes ligyek elvegyék az idejét. is
sgeretnék annyit megtartani, hogyha mégis bérmikor ugy éreznd,
hogy sailksége van redm, valami akaratlanul rosszul mondott
vagy félreértett s3é /mi most kinnyen mogtirténhetik/ ne aka-
dédlyozza meg, hogy hozzém széljon. Lehet, hogy ez a gondelat
is a maga életelvének meg nem értésébfl szdrmazik, s hogy az
kizdrja, hogy valakihez fordulnia kellene, de az ember sohaw
sem tudhatja, Addig is Isten vele E.

MIA FIL INT,



AB. _
Heidelberg (Mgityégfald), C@

1 Uferstrasse 8 aA E913_:1 februir 4. ‘

e

Kedves Gyuri, igaza van, nem tudok mést mondani, mint hogy
igaza van, §s minden igazsdg nagyon szomoru és igasztalan. Taldn
¢sak abban aines igaza, hogy segiteni nem lehet. Nagyon nagyok-
nak lehet,  JOUA ingk; és nagyen kicsikmek is, tudatlan,
Jelentéktelen asszonyoknak. Abban is igaza van, hogy maginak meg
kell m;m a muakdjdt s a tOBLL nem fontos., fan hiszen,
hogy azt mégis meg fogom értemi és taldn adbél magét is; Jez
& misodik mér ossk subjektiv dilettentismus-tudon/.

Igaza van, e¢sak taldn mds szespontok vannak: maga elhitte,
hogy én Usszefiiggést gondoltam, s emnek "megfelel valamwi reali-
ids", Bz férfiasabb. fn asszonyosan szt mondom osak, hogy a mi
243t ast 5/ new lehet "mem-f4jtté temni®. fs ha mindezeken tul
w-qmmumm fogok gondolni magdra,
/a wi persse semuit Sem ragaszi Sssze s arva nines is sesmsi
szilkség/ ne utasitsa vissza.

Eamy

MTA FIL INT,
Lukdon Arch



l Heidelberg MAtyisfold, | O

Uferstr. 8& a 5913:, februir 24;

Kedves Cyuri, nem tudom érdekli-é, de megirom, hogy ma
a drémabirilat korrekturdjét meghaptam a Szemlétl), tehdt a
J6v6 hénapban megjelen. Kihagytak beille a végén épen a kri-
tikai réezbfl™ . Uavozli Bmay
Matydsford—Tio S

G/;h egy néhdny kisebd vdltoztatdst is tettek egészen foles-
1 ” :

MTA FIL INT,
Lukéos Al
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Gybrgyhis .M‘EQIS. tm‘gn

m Gyuri, csak most keptam weg, azért kildtm ilyen
h‘oh.uhﬂldth“muuu, wort nekem csak ¢z az egy van.
A végének a lapossigdért, az "amellettek® és "azonkivill"-ekért
Voinovich ur a felelfs. malm wilyen saép franozia kri-
tikét jelentek n:’. Nagyon briiltem M neki és szeretném olvase
ai. Hines weg Micinél? Ha igen, értesitsen ogy leveless lapon,
hogy elkérhessem tfle. Davozli

-

MIA FILLINT;
LufiSios Arch.
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Mitydafsiq, @
5913] iprilis 22; [

Kedves Gyuri,

ogy kérdssel jJovok, de osak ugy, ha semsi alkslmatlan-
sdgot nem okoz. Ha meg volndnak wagénak az én régi leveleim vé-
letleniil, killtndsen az 1911 Sszén vagy telén tmtak. ide adnd
azt nekem dtnézni? New !5&2‘-“? ’ atnhn-ui-ﬂm kellene
és sajnos ugy létom Bloohtél mem [f2] tudom megkapni, pedig ha
nem is okvetlenllk szilkséges, de nagy kinnyebbség lenne. Killonben
egész killonlsen fel weriilt bennem az & kérdés, hogy meanyire
van joga egy irdnak felbasmndlni méisok leveleit. /A dolog nem
siirgls, wert a regény j6 ha ebben az évben készen lesz, de azért
irom weg eifre, hogy ha a kozébe akad, vagy hazajdn # itthon
megtaldija eszébe jusson & kérésewm/.

A wisik kérdés Plonysos Areopagita )3) Valamelyik kisebd
mystikusndl olvasiam idézetet belfle, s aztdn wost Susoban
Jakit kilbaben egy kiesit nehezen tudok bovenai az édeskdssége
sdatt/ és azt taldlom hogy sz a pér 1déset voit a legszebd mind-
kettdben. Mﬂh alig van valami réla. Téayleg érdekes
és értékes omber ez? Philosfphiailag vagy koltSileg?

_, Miskiilinbeu asi hiszem ndlunk is vdltoznak a vissonyok, A
Herbert matinéjafe)) 26i5u~ kitinben sikertilt és a 747 multkor
egy egészen idegen alak, /gywn. tandr!/ lelkesedett a mega
irdsaiért, s ast mondta, hogy a fiatalsigra nagy hatéisa van, ®
az egyelemen egy valésdgos Lukdes-kir van, akik kimondottan a
wags bhivei. fesak én fogok-é ugy jérui, mint az Ureg ezigény:
siithetss mir nap, de nem lesz khek!/? Tehét itt is bisonyos a

k. -3\_
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tartés hatds, dpen azért mert a fiastalsdg a hordozéja. A fran-
ozia kritikikat wmég nem clvastam, beteg voltiam ® nem mchettom
el Mieihexz. Szivesen fidvizii

Lurity

MTA FIL. INT,
LuliSios Archy
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(Matydstoa)

[T913.]¢pr111s 30.) l

Keplerstrasce 32;

\

Szerddn
Kedves Gyuri, kisztindm a szives értesitést, perssze, hogy
most mér addig nem gondolhatok a levelekre mig ujra Pestre nem
jou, kérem tartsa femu akkorig az emliékében.
| Aurmw.ﬁm’mtuu-.maﬁnuu»r
utdn itéltem, amit Micza nbvérem mondott el, mert én YA
hetek éta beteg vagyok & oda sem mehettem el. De ma is azt
hiszem, hogy nem & tisztessdges emberekben van itt hidny, ha-
nem abban, hogy mindennek az adwiniszirdiésa a nem tisztessé-
gesek kezében van. Mindenki panaszkodik és diihts és végre is 4..;'5)
a Tisza Istvén Szemiéjéhes is kell fordulnia anmak aki a Nyugat
mindenhatésdgét /3¢ és szentségét nem ismeri el. Bz a szomoru;
a tisztességes wiivész nem boldogul, a tisztességes kizinedg
pedig nem tudja, hogy olyanck is vannak, Leheine itt sokat ten-
ni van is egy kivihetetlen idedm a Herbert részére.
Areopagitét is kissinbm; windjért gondoltam, hogy valami
nagynak kell a mbgbtt a pir idézet mbgbtt rejleni. Szivesen
idvizli
Emnay
t74f| Glvasta az aesthetikal congressus programjét Kilpe:
Die Stellung der Meth. im System der Vissenschaften!! Azt hi-
ssem f6leg az § miincheni kinevezése miatt tortént & Logosban
is megjelent t1ltakozés. X

STA FIL INT.
Lukéios Archi
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Heidelberg (T-Tétyésf&ild,
Keplerstr, 32 1913, mdjus 4.) t

K. @y. nagyon kbszinbe, a nyomtatvényt pdr neppal ez
elftt megkaptam és borzasztén csoddlkoztam a maga é& a posta
gyorsasdgén és nem jutott eszembe se véletlen, se telepathia.
Mieihez személyesen elmegyek az Hgyben, ugy is régen késsiilok
hozzd, de mér hetek dta bajlédom egy keliemetlen influenza
m.mmmmn-mﬁﬁmmnq-
nél uténjdrds hijdan, Sok Hdvizlet

Ewmy

MTA FiL. INT.
Lukéos Arch.
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Heidelberg Maty£afold,
\ Eeplerstrasse 32/b [}9133 mdjus 8, /
HEitydefiid wijs O,
Kedves Gyuri,

nagyon kérem killdje vissza a Szemlében megjelent
ismertetést, nem alkalmatlankodndm wost esszel, de egy kiiféldi
Saztindl jat akarock kérni az dllawtél, = agt hiszem jé lesz
ezt is mellékelni. Arra gondoltam, hogy az én korom mellett
nem igen van mér sok iddm vdmni, hogy @ #n- emberségébél
hosszabb idfre kijussak és ki tmgmmmﬂmm
Jjéban ez a kormdny a melyiknél mégis van protektiom. Igas,
hogy esetleg még szegényebd embertdl veszem el /ha megkapom/
de mivel ugy is csak a pnuktlzntmm kiénnyen meg-
eshetik, hogy ndlam még kevésbbéd al ember kapja.
56t magdt is megkéraném, hogy ha van valaki ismerdse
aki a kizoktatdsudl befolydsos, széljon nekl az érdekemben,
Azt mégis tudje ugye, hogy munkds ember vagyok, s komolyan
/37 akarok dolgozai, és én bizonyosan tudom, hogy amit meg
akarok irni j6 és okos lesz. De ittt MidtydsfGldin lehetetlen
ayéibe Htai, l‘ho-(bf‘tell még hozzd, még pedig gsak abbél
a ssempontbél és nemesak dltaldnos wilvészi "élvezet” szempont-
JEbél - t.i: a ritrﬂ’ﬂ// van szé. A "mozdulat® a kiiadulé
pent (m mélyebben az akards, de oz nem tartosik a képzf-
miivészeti részbe, csak részben) és ezt létnom kell az egyip-

tomi koczka szikléba beletett mozdulatlansdgtél kezdve, awit

MTA FIL INT,
Lukdcs Archy
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Firenzében [A/ 14ttam, tovébb, Antikok kellemek de nem a
disskuszvets - egyszéval Réma, Péris /a modernekre nézve/ és egy
kis Hollandia, Rembrandt. Nem hiszem, hogy szeptemberre meg-
kaphatom, de taldn a jové tmam. Rengeteg munka 411 elfttem,
a regényt szeretném ;gy befejezni, hogy jan.-ra esetleg a Nyu-
gatba mehetne /ha ugyan klikken kiviil £11énak ez lehet/ kbsbe
pihenésiil Kant forditds, s a jové évre nagyon kowmolyan a nf.
Irja weg kérem, ha tehet valamit., Kbsudni és Havezli

Ermny



2% gy £
'I-Tatygsfold, _
1:1913':] Julius 21’ /

Kedves Gyuri,
taldn megkapja ezt a levelet valahol, egy pér kérdéssel juvok.
Ugy tudom Pillep Romiéban van; mivel minden valdsziniiség szerint
megkaptam az Usstindijat, janudrtél sdjus végéig odamegyek. Na-
gyon kellemes volna nekem, ha nem nagyon kbzel 4114, de mégis
valaki aki egy kiesit seglithetne rajtam néha néha ott volna. Ha
tudja a ezimét kérem irja meg, hogy megkérdezzem oti less-e még
akkor. Igaz, hogy egy festé-pdr ismerfstm is ott lesz dllitélag,
de azok nagyon németek, tudom Filep milvészettirténetben
Jértas /aem philosophia kell/ az is nagy segitség volna nekem
épen Rémiban, nem gondolja?
$ A wmisik: a wostani sunkdjiben ir maga a wozdulatuak arrél
& conpositiébeli és stilbeli fontossigérél a mirél Ravenndban
beszélt? Rengetegiil J‘nmmhual‘rﬁndrm lenne
esindlva s hivatkozhatadm rd, mire az én munkdm elkészil. Akkor
én ezen nem térmém a fejem, mert emiékezem, hogy absolut bele-
illett sbba amit én gondoltam, vagyls akartam gondolni, s magdt
semui esetre sem binthatjs,f3/ ha hivatkoszom ri.

J—l:ndh szeplemberben? A regényem nagy utolsé &tdolgozdsa ki
riilbeliil akkor fog meglemni, s az az egy-két levél, amire em-
lékszem segitség volna. fla nem jom haza, wdsként rctquutniln -
ezért szeretndm ¢lfre tudni.

MTA FIL. INT,



‘Nem tudja Blooch Brust Heidelberghbenm van mir végleg meg-
telepedve? Ez is a levelek miatt kellene. Két esztenddn 4t a
legszebd gondolataimat azokba a levelekbe tettem, s most igs;
zén sajndlndm, ha fel nem hasznélhatndm ugyse igem irok tébb
regényt ebbem a nm%lubq. Bloch megigérte hogy elkiildi,
ha hazamegy - de most mem tudom hol keressem (4), mifte meg-
hézasodott, vagy nem hédszasodott? A £8, hogy kizel vanee
Ludwigshafenhez., Mikor elfsar kértem, nagyon tisstessdges han-
gon felelt s igérte meg, ugy hogy nem restelhetem figyelmeztet-
ni az igéretére.

Itthon philosophial térsaségot esinélnak,|:vagyis ou-nuu/
azt hallottam maga rengeteget dolgozik, Mégis sajndiom, - még
mindig annyira hazafi vaﬁ‘rl‘h!q a berlini cong-
ressuson minket képviseini. Hinden jét kivdn és ne haragudjék
& sok kérdésért.

 d

FIL WNT.
Lukos Arch,
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Kedves Gyuri, a kritikdt elkilldtem BeUthynek még egy
nehdny stildris javitdssal. Egy novelldt irok Jegy kiesit
a jovendS regényem stilusa és genréja/ nagyon nehezen ké-
szl és nehézkes és annyira tévolodom mindattél ami zsurna-
lisztika és tdreza, hogy azt hiszem ide s tova semwit sem
fognak t6lem kUzdlni a lapok. A regényem egy harmadik fejo-
zet kesdetén dllva maradt. Megprévdiom /s?' folytatni, de
ilyen teljesen reményteleniil, hogy valaha valamiféle nyel-
ven kinyv lesz belfle, nem wegy. Szamir beszéd az, hogy as
ewber magénak ir; fiatalon el lehet hitetni az ilyet asz
mm de nem tiz esztendel vdrakozds utdn. A-
mellett még -lll:lg nem szabadultam meg egy lehetetlen terv
gondolatdtdl és J; azt teljesen le nem rédzom és az eglsz
tisztdn nem 411 elfttem, tudom, hogy nem fog simén menni.
Nagyon sseretném mir a maga epos kinyvdt olvasni, Egy pér
regényt olvastanm wjra £¥/ és rdjottem, hogy ssdszszor nehe-
zebb kérdés, mint a drédma. Az Bducation sent. 411 olyan mosz-
sze & Karamasovtél mint %ltu“l a komikum, osakhogy nem
ellentétes irdnydan. [Smerintem ugyan a misik sem ellenté-
tes a miivészetben).

Kiilénben, mivel lehetetlen hogy az ember elftt ne le-
gyen valami, ha éini akar, hdt elhatdroztam, hogy egy pér
év mulva mégis wegprébdion a magdntandrsdgot, mire a mosta-
ni hatdrozatot mér elfelejtik, Csak az a baj, hogy nem érde-
kel igazdn, akércsak magdt az Athenacum. Pedig igy nem lehet

mfﬂ‘- INT,
Lukéos Archy
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semmit @sindlni, igy természetes hogy Pienesék és Voinoviehék

kezébe mennek 4t a dolgok. De hét én se bénom. En mir wmegire-
gedtem ilyen lelkesedésekhez, Megbregedni azonban nem annyit
dedentesz mint -ﬂmm” -« hanem egyediil maradni. Nem
furcsa, hogy az ember ne taldljon se férfit, se asszonyt aki
hozzd valé? fn iswerek olyan jé bardinékat, akik mindennap
egylitt tudnak lenni, egylitt utasnak és nem unjék egymdst. Hogy
nekem legaldbd egy ilyem kisebbfajta osoda nem akadt. (xo gon-
dolje /§7 asonban, hogy ilyen elegikus hangulatban vagyok, decszé-
ra hogy & tengeren meghiiltem és még most is kihigik, bizom

és egéssen 361 érzem magam., S8t most sem jutottam még el a
Verneinenhez az isten vildgdval szemben, csak mindig jobban
esodélkozom, nyolovan éves koromrs kéraljellé fogok vélni.)

A Balail irdsaival szemben eddig én is ugy voltam, weg is
mondtan neki, De épen ennél két dolgot taldlok ami tovdbd
smutat. Az egyik a Kontinuum Erfahrungbél as igpclnﬂn. ami
osak ugy mellesleg emlitve m‘ benne, a mésik a Systematisatio
olmélet,/f7 omi sz egéssnok as alapjs. (Ast hissem, wég now
beszéltom Zalaival réla). Est ugy értem, hogy egy Prolegomena
lechetne belfle zu jedem kiinftigen System, ami ha nem is egy
hegeli metaphysikénak a kezdete, de lehetne egy kanti kriti
kénak. Perszse nem fogja megirni, taldn még akkor sem ha a
viszonysi megvéltommak, mert magyar ember, osak egy kiesit
Jjobban irnal

Talén tovdibb kellene Hbergben maradnia, hogy kowolyan

elérjen ott valawit? Isten dldje
Lusna

ATAFIL I,
Culiios Arck:



Heidelberg @

Keplerstr, 28,

[}nn fremder Hand verbessert{? )ﬁ
Berlim V.W.6. (M4tyas £614),
Hospiz§ Friedrich str g f;

A4, Febryar (19415

Liever Ceorg, natilrlich werde ic . msch Ihrem Wunsch vcrtahrqnf
ich dachte auch, dases jene ldee ein integplerender Teil lhres
Werkes sein kenn, und ich sehe jetst vollkommen ein /o%Eswar och
Ibre kleinen Buchsteben micht ganz lesen konnte/ dass Sie

Wecht heben. Ich arbeite andere Teile meiner Arbeit aus,
vielleicht ble die meine fertigz sein wird, wird Ihr Werk

auch erscneinen. _

F.-8 Adrecse iet Logodi-u.49.is ncnsiﬁyihu gut zu gehen, ist

bei der Stadt /Kunetfektion oder soetwas angestellt/; die Prau
erwartet bald fhr Kind. Lelder ist sue unserer gemeinschaftlichen
Plan von einer Hevue nichtes werden kﬂnnea._Ich war schonj.bei
friheren Besprechungen iiberrasscht,das: er niemanden, den ich
vorscalug als Witsrveiter, asunehmen wollte, aber Arudy und

Hevesl schitzte; docn dachte ich, dass wean er unsere hiesigen
Verhiltnisse kennenlernt, einsenen wird, dace wir weder auf
Goethe noch Hegel rechnen kinunen, sondern mit dem unerigen
vorlieb nehmen milssen.is war auch davon die Rede, dass wir

darin meine neuen homan verStfentlicnen. Ich gao ihm das Mmnus- |
kript lber, worauf er eine vom Anfang bis Lnde abfilligen Kr_ifl‘f..tk «;.
gab, und wollte dass ich das Genze nach seinem Sinn ﬁbnrafbaito.
Ich nahm dae nicht an, worauf er mir einen persinlich wie
schriftstellerisch so beleidigendem irief schrieb, dass ich
einselhen muss, decs ein Zussumenarteiten mit ihn unadglicn ist

i
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Aber von meiner Idee einer Revue kann icn nicht absagen,
ich warte ja seit Jahren darauf, dass jemand sie ins Werk
setzt, wir haben(davon als wir zuletzt bel kdith zusammen
waren mit Ihnen gesprochen, und ich habe wirklich‘wonig
7eit zu warten. Sie ist ja wirklich nicht nur meine per-
sénliche Angelegenheit. Wire ich nicht eine Frau, hitte
ich nicnt auf andere gewartet. Ich habe jetzt Herbert und
Pogaresi geschrieben /frilher war F. dagegen,dass ich irgend
jemsnden den er nicht erwihlt daran spreche/, aber &s
gcheint jederman hilt die Sache selbst nach dem Kriege
fiir unmdglich aus pekunieren Hinslchten.Als Sie von lubrer
Dostojewski Arbeit scarieben, dschte ich daran, dass Sie
eine Theil davon zum Ubersetzen uns liberlessen wirden und
aueh in snderen auf Ihre Hilfe. Darum habe ich von dem Uanzen
{laotsgéno auefilhrlich geschrieben, us zu uiaaon'ob Sie auch
die te filr so unmbglich erachten? Ich bin wirklich ganz
abgeschlagen, dass mir nichte im leben gelingt und dass
vielleicht die Besten bei uns kein Zentrum haben kinnen.
wie ich horte ist F. von militarischen Dienst dispensiert.
“JE;n hoffe, dass Sie mir wegen meiner "stilfrage"” nichts
ncchtrsgln‘nnd glaube, da?n wenn Lhr Wwerk erscheint und
fiichyécn ganzen Gedanken entwickelt sene, von dem, von mir
jetzt gedachten Sinne nicht 80 entfernt sein wird.
it viqilan Grilscen
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Lieber Georg, aus Ihrer Karte sehe ich, dass Harbert lhaen
noch night-gcsﬁzz eben hat. Die Sache stend so: als ich f:f
Hom war, hat F{ Uber die ungarische Verhdltnisse mich ge-
fragt und was man hier machen kUnnte. Sogleich sprach ich
ihe vom meinem lieblingsprojekt vom Revue, und er sagte

dass er sehr gerne helfen miichte es zu verwirklichen. Dann
fragte er liber die Menschen und der erste den ich erwihate
war iHerbert, well ich auch derselben Analcht bin wie Sie.

Er wies ihn aber mit der grtseten Geringsschiitzung szurlick.
Ja mit wen wollen Sie denn die Sache verwirklichen? Es werden
schon neue Menschen kommen, antwortet er. Keinen einzigen,dsn
ich erwiéhnte, nahm er an, aber ich hoffe, dasz wenn er hier
sein wird, er auch einsieht, dass nur aus unseren Verhilt-
niscen und nicht aus irgendwelchen tr&umen etwas 2u verwirk-
lichen ist. Hier sprach ich wiederholt von Herbert, aber er
verhielt sich immer ganz suriickweisend. Unterdegsen war die
Hede lamer vomn "unser" Revue, was icn sehr natirlich fand
und dess mein neuer Koman darin kommen ktnnte. Ich gab ihn
den Homan zu lesen. Seine Kritik war absolut avlehnend und
dass ich das ganze von a bis 2z ilberarbeiten muss, er wird
mir ssgen was ich daran &ndern eoll und wie., Ich kenne die
Schwiichen meiner Komane von einer absoluten lHassstab gemes-

sen. Dieser ist aucn “"Romanteppich"™ wie Herbert von vorigen

ullBErs uf P51 1, SR0goR L 08, “gngra: 13 efu?gt:gh;ft hﬁfn?& g



Sie kennen ja die anderen. Und dass ich nach seiner Anweisung
schreibe ist einfach beledigend. Ich bin doch kein Obertochter
die nach dem Hatechlige des Preceptors etwas zi liberarbeiten
het. Ich war senr erbittert, fasst krank daren, aber ich
wies seinen Hat 1£ dieser Hinsicht gsaz hiflich zuriick und
sagte, dase ich selbst einige Bemerkungen seiner Kritik ein-
sehe, dass ich aver des nach meiner Aneicht nach verwenden
werde. Darauf schriebd er mir einen unerhirt helédigendon
Brief voll mit persSnlichen Bemerkungen iiber den "Schrift-
gteller”. Ich zeigte den Brief dem Herbert, er fand ihn auch
léicherlich ungerecht. 5= ist susgeschlossen, nicht aur, dass
ich ia einem von ihm gefiihrten Blatt schreibe,sondern dass

er mich nach einer solchen Meinung daszu aurfordern kann.
1a§§vcig1¢or_zcit ist mir eingefallen, dass F. Jjedermann
den fiir tauglich hielt ausgeschlossen hat, warum sollten

wir ausgeschlossenen nicht unser Revue machen? Lch sprach
mit Herbert. Auf meine hichete Uberraschung antwortet er,
dase F. ihan schon sufgefordert hat. Dass er nacih jener lronie
und Verwerfuns womit er H. kritisiert hat, dies fhun koante
warf sogleich Licht suf seinen Karakter. Natirlich kann und

~ will ich ohne H. michts machen so dass ich meinen Flan auf-

gab.Ich muss Ihnen sber sagen, dass nur mit H.als Kedakteur
unmBglich ist etwas zZu machen, er ist so unpopulir, man auss

das Publltuiiucrat dazu erzienen, solche Menechen zu “apprecialui®.
lun ist indessen dies geschehen. F. wollte die Revue so0 ma-

chen, dass er elne stiédtische subventionimte pHdagogische

Revue "Uj £let" Ubernimmt; ausserdem wollte er eine neue /!/
philosopinische Gesellschaft /!/ eine phil.Bibliothek und Lese-
Kreis machen in der stiédtiechen Bibliothek. Was mit %ﬁi}:ﬁ.

zu tun hat, ist mir unbegreiflich, woher er auch noch ﬁihr

- 1
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Philosophen nehmen will, da schon zwel Gesellschaften viel

Zu viel waren.Dass di-st phantastischen Pline ganz ohne
Kenntniss der Umstiénde gemacht sind, kam hersus. Zuerst

féllt dem Hedekteur vom Uj Flet gar nicht ein, sein Blatt
Uberzugeben und von seirem Einkommen deraus abzusageny

die :agyar Philoﬁﬁ*&ai Téreasdg will sich gerade jetzt
reorganisierenyg unseren kleinen Kreis einschmelzen, sie
haben schon eine kleine Bibliothek, eine Revue und wollen

das Athenseum auch ilbernehmen und dadurch auch skademische
Jubvention bekommen. Eigentlich susgegeichueter Plan, wenn
gut gelingt, denn dadurch wiirde endlich etwas einheitliches
Zu stande gebracht.Dadurch hatten alle rein philosophischen
Arbeitennder jingeren Gensration Platz und es bliebe der

Plen einer guten (o weit bei uns mbglich) literarisch
aesthetischen Revue, was gar nicht existiert. (ﬁyugat ist

auf eine Niveau gesunken, wovon Sie keine Idee haben). Da
man F. sllgemein fiir iiberschmappt z. halten anfingt, er
scheint etwas von Gr¥scenwahn (und Rollespielen in der Urfent-
lichkeit ) zu haben eine allgemeine Enttiduschung qntstanﬁdif
seiner Hinsicat. Dies h8rte ich von Jauandoﬁf}ﬁtﬁhziﬁlsigﬁi*:L'
in diesen erwihnten Sachen teilgenommen hat und ganz objektiv
sprach.

Jetzt stent alles so: es tut mir leid wenn ii. in die Pliéne
von F. eingeht [ich sagte ihm meine Meinung und Wissen iiber
F.J) denn er wird mit ihm nicht zwel Monate aushalten und

die ganze Geschichte Fiasco machen. Gent er nicht hinein, so
werde ich sehen, ob wir nicht mit inm und einigen zusammen

etwas machen kbnnen; ja es ist senr optimistisch; aber jetzt

-
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pedeutet Optimismus Lebenm, Weann das ganze nicht gelingt,
so bleibt es beim alten und Fiixst ¥. und Tormay C. die
grossen Schrifteteller und iyugat als Kulturceutrum fir
Ungarn. Denn dase F. nichts deuerndes in stande bringt
davon bin ich Uberzeugt.

Ich beeddigte vor paar Tuggyain Ubersetzung der "Urteils-
kraft". Bei Jénosi geht alles gut. Viele Grisse von

sand
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Lieber Georg, heute erhielt ich von Fogasresi dis Hachricht
vom Zalal's ng. Ich glanube nicht daran; es ist kein per-
uUnlicnné%iégfﬁuscnan wollen, da er fir mich, seit er seine
achne und edle lLebenslinie verlsssea hat, gestorben ist
und ke <*;§;1ust mehr flr mich als jene seelische gricser
sein kann. Aber menschlich ist es so graucanm, so hﬁﬁ’lﬁﬁudr
unsinnig, ich glaube nicht darenm.

_f%iolleiehz standen Sie ihm adher ale wir slle dachten. Lenu
er liese wie PFogarasi schreibt, seine lsnuscripte fiir Ihre
S:is'. im Falle er nicnt suriickkehrte. Wenn es doch wehr
ist /wire es doch eine hbhere nnvorstﬁndllénn Wahrheit, oder
gar zu verstindliche?/ Sie werden es gewiss ilibernenmen, die
anderen Freunde werden js Ihnen beistehen im Ordnen etc.

-Aber es sind scnon so viele falsche Nachrichten vom Kriege
gekommen, sollte man nicht warten?
it besten (Griissen
Lmma
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Heidelberg _ CBudapest)l
KEPXEEE Kepplerstrasse 28 14, April (1915) ‘

iieber Georg, Sie werden gewise denken, dess ich daran gar-
kein Recht habe, doch bitte ich Sie mit meinem tiefsten Ernat,
keine entscheldende Schritte zu tun in Ansehung von Zalei’s
Sanusceript, bis keine volle Sicherheit ilber sein Schicksal
ist. Ich weise ja dass faset alles gegen mein Zweifel dariiber
widerepricht, doch wenn #gk nur die kleinste, inmSglichete
Hoffnung noch da ist, daecs er wisderkommen kann, wire es
schr@cklich fir ihm, dsss man diese Hoffnung nicht aufbehalten
hat. S0 oft kommen falsche Weldungen, soc oft nach Wonate,
langen Schweigen doch Briefe von Gefangenen; und ich habe

ihn am(enisg%ﬁasten gekannt, am maié}tan geliebt, ich weiss
wie schwer ihm fallen wiirde, wenn er doch zuriickkime - es

ist je nicht abeolut ausgeschlossen}-das: alles iiber ihn
lntaéhiad.n iet. Bis der Krieg nicht beendet ist, ist ja

keine Interesse fiir seine Arbeit von Pach-menschem auch

zZu warten, und dann wird ja alles klar und sicher werden. £
Aber wenn Sie such denken, dess eine WBzlicnkeit iliberhaupt
seines Riickkehrs oxiutlarts' 0 mBchte ich das auch mit

meinem Glauben bvestidtigen.

Lama 3

LITh vermdu élﬂ“ddﬁ*'giafu. (e da o e ”1ii‘i“?::;
Qi (4 Behahh (o, s



Heidelberg '. (Eudapest,
Kepplerstr, 28, igxd£ 18. Jamuar 1917)

Lieber Georg,

der zweite Teil Ihres M des Romans hat mir noch besser
gefallen, ale der erste, den ich in us. gelesen have. lie
Typen sind so prichtig, anschlaulich in einem hoheren Sinne
gegeben, dap Geschichtsphilosophische mit der Pomn‘;w: -
einer laicm Zinheitlichkeit begriindet, dass es mir wie
Gewctr miesigkeit vorkosmt, wes ich Jetzt gar nicht menr
apnders denkbar erachnte. In diesem Teil finde ich trotz des
Reichtums, nicht jene Ubermiissige Gespanntheit der Gedanken
und des Stils, die mich in der ersten Teil verwirrte und
mir die Folgung der Gedanken erschwerte. Ich glaube der
erste leil ist viel zu gedriingt, die Gedanken sbos:zen An-
einander und derum iet fir mich besonders/darin/was Sie

von den Gaieduer, sagen, nicht in diesem Sinne das letzte
Wort ausgesprochen, wie in dem zweiten. Es ist Ja mbglieh /
dass diese Uespanntheit eine grissere Jberspaanung iiber
Ihre Sphéiren bedeutet, daher immer auch auf nn&dngmam
menhiinge hinweist, die ich nicatgeniigend kenne. Ich hitte
Ktﬁruch einiges zu slgms fragen, aber vielleicht wird
dazu noch Gelegenheit sein.

1 WT-
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Sie wissem schon von den neuen Plan der "Akademie" der

: Gesellschaft? Es wire gut, wenn es so gelingen wiirde,wie
der Plan ist. Ich habe jetzt nicht mehr das grosse Vertrauen
wie frilher an slten &nfang. aber vielleicht wird es doch

#it vielen Griissen
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Lieber Georg,

die Comité Pro Transsylvania hat mich ausgewihlt, um
Vermittler in den beiliegenden Sache zu sein. Ich bitte
5ie, wenn Sie nichts prinzipiell dagegen haben, schicken
sie eine aus Ihrer Arbeiten mit psar leilen /was eigentlich
keine Widmung sondern irgend ein “"gelistreikher" Gedanke

sein sollte,denn wem kinunte man hier widwea?/ und Inter-
schrift.

KSnnten Sie¢ nicht vielleicut aus laren ﬁokaanti?ﬁroia
nndore-3~¥.;'d: ;i"i*:jlg':iﬁl Ernst? Bitte tun Sis das
wenn es mSglich iet. Wenn S5ie aber nichte flr die Sache
tun kSnnen benachrichtigen Sie mica davom in paar Zeilen.
Auf Wiedersehen!
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Liebor Goorg, vielen Dank fur Ihre Freundlichkeit. Bitte
lchdekun Sie an die Efru&haton alle, auch an M., Weber vom
Aufruf einige Exemplare, davon werde ich Ihnen noch durch
Cécile senden lassen. Hat Ihnen Herbert noch nicht von
der Schule der Geisteswissenschaften gescarieben? Die
die Sonntagsgesellschart machen will? ¥ir warten sehr
was Sie dazu sagen werden. Ich hirte Sie komsen im Friihling
wieder zu uns, dann recanen wir gewiss en einige Vorlesungen
auch von lhnen. Mit vielen Griissen und Denk

Eana



Eeidelberg (s tydsrsia),
Eepplerstr., 28. (1917.') marcius 17.

/ [

Kedves Gyuri, tegnap ballottam Edittél, hogy lebet magyarul ire
ni & ast is, hogy magénak a "szellewl tudomdnyok iskoldjdrél®
amit magdval mttmﬂgt;lgmirﬂ, ugy ldtszik a
metaphysikal érdekifads WWM a lustasdggal egylittjdr,
meri winden vasdrnap délutdn igérte valaki, hogy magét t.nﬁI‘-‘
nmﬁulﬁn, hogy veliink tartson és ez a vége. Tehéi az
oxmdrm-gummmnurw eif-
addsaival. Azl gondolhatja, hogy néw:uém:a hogy as
egésznek ez az uhy/tfu alapja &mﬁ?—;ﬁmuu
az elbadésok czélja, de nem népszerilen. Eifadnak wég Filep,
Hauser, Lukdées, Mannheim, Ritoodk, Antal, Koddly. Magire
wdjusban szdmitunk, mivel ast irta, hogy & tavasszal ugyis ké-
salll Pestre, még pedig négy ethikai e¢lfadésra gondoltunk; ne
bagyjon kérem eserben. fn killinUsen szeretném ha ethikéwSl be
szélne, mert azéta nagyon sokat gondolkoztam arrél, amit a sult
évben_/3/ vasdmaponként errSl vessélt, és ugy érzem, hogy
muszdj less dlldst foglalnom a maga nézetei ellen, és addig
nem tudom megtemni principidiisan, mig wagétél rendszeres ki
fejtését nem haliom.

Azonkivill van wég egy kérésewm, Ugy tudom az esthetikdja
itt van Pesten. fn wost & formaprobléméval vagyok elfoglalva
& Herbert aszt mondta, hogy a wagdéban sagyon sok erre vonatkosd
van. Megengedné /47 hogy a kéziratét elolvassam? Ugy tudom Ane

ATA FIL. INT,
Lukéos Arch
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talndl van s meg vagyok réla gySzfdve, hogy redm nézve fontosabd
mint Sneki, hogy elolvassam. Kiltnben is lehetSleg hamar e¢lol-

vasom s akkor visszaadom.
Kérem feleljen mind a két kérddsre mielsddh, f8leg az elfa-

dést illetfleg, errdl emetleg Herbertnek irhat, mivel ndla van

a kizpont,
A viszontldtésig tidvizli
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Heidelberg CEudapest,
Kepplerstr, 28, 9. April 1917)

/i
Lieber Georg, ich habe mit Annay von der Ubersetzung ge-

eprochen, ich kann damit bis zum 7.Mai fertig werden,
eventuell auch frilher. Ende April, wemn nmicht, wena nicnt
grosse sachliche Schwierigkeiten darin vorkommen, wenn niime
lich zum Verstindniss das lesen der ersten Teile auch erfor-
derlich 1§t; avber bis zum 7.ial jedenfalls. Wenn Sie in
April zu uns kommen, -1.431z hoffen, kann icn Ihnen schon
einen Tell zeigem, hauptsiichlich wegen die Ubersetzung
Ihrer ap.siallon.!nrnin:i;

Auf Wiedersehen

Lama

Abs.: v. Ritodk
Mitydsftld, Ungarn
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Kedves Lukdcs Syuri (bocedseon ms._#oa igy ée magyarul irok,

de kényszeritd assgociativ okokndl fogva mdsként mem tudok),
nagyon meg vagyok lepve, nagyoa Srildk. ‘a mézie kérem, ne j8;jbn
ma és méy holnep se. Ndjus 11-18.-1ks4- érti fhogyne értend)

hogy ezek & napok senmifdle tgﬁh mezteraeléat nen tilrnek.

S nogy "megteraelés™ minden ami elvon és minden sml tén még
aélyebben koncentrdl,siirit, belevon. Legyen az bdr méz olven jél-
esd, mégannyirs vonzd is.

_r"."_ﬁ‘ctiss%' t-udﬁ sege 1s sseretl ezt a szdt: a3 akearndk lenal )
de egiszen, a talilkozdsunkhoz. A'digra pedig szizoruan magammal
lessef Cehetnd

__I?Mt taldn vgsdrnap, igen? Kizelenbit még irok szmb.}ate.los—
késlob vasdrudd re;zeliz. :

_JIEQL; ie UdvBslljilk a legmelegebben,  t——) L.-né Seidler Eamy

_J;:ston hallotiam, hogy Hrcatéi;o irt levelemet meg nes kapta.iai
nem egy okbdl nsgyon bdntott. deg is ekartam kérni, hogy rekla-
milje taldn a péetdn, de mal napig nem tettem (omit majd szdben

;‘;, Jobban fogok mud:mtﬂi‘&y mint még sok cgyebnt) ees
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Hier (ﬂeidelberg)- C%££j>

Heidelberg, Keplerstr. 28 ..y
Helmnoltzstrs. 1, (1912. méjus 18.)

Szompat d.-u,

{_.

Kedves lukdce Gyuri, kUssbndm, hogy ennyira megértett és hogy

olyan kinnyivé tsssi,kérn&a.hcgy mégis valéban csak hétfdn
Jojjon (de ackor biztosan!).As impulzusom ugyan tiltakozik
ellene,de néaréssrﬂl mé is érzem, vagyle inkdbbd !ggg!,hogy
éppen ez a vasdrnep még kell nekem arra a bizonyos 'Entspaanunz‘-
ra, mely @ kétazeresen terhelt napok eordn foldtte erds ezilk-
o‘slatté 88t szﬂkaéglaséfﬂ vilt. [Véletleniil ugyanis 2 szokott-
ndl tSvb munkdink is voltak ezen a héten.)

__r_“& M tehdt virjuk éé 8zlvbll Orilink a viszontldtdsnak.
Akdr koribban, skir késS bbymindegy M ugyis itthon lesszink.

__Flo—gy azt a2z ggyetlen irdsomat, melyet Kiwtlmtényleg el is kiild-
tem, meg nem kapta, valdedggal és mélyen deprimdit.llyesmit egészen
helyrehozui taldn nem is lehet.De én legbeliil mégis ronélm.fa
ebben a roaényubo;aajébdl bsezefoglaltnak is érzem enhhez
a nem vdrt heidelbergi tartdzkoddsdnoz filzbtt vdrakozdseimat.

_IE;riti k‘snzurltéaasyéyiazantlétéaig

A~

L‘- bltEn
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Scheweningen - Holland Heidelterg, Keplerstr, 28,,

Graand notel “Z. August 1912

Lieber Dr. Lukdcs, vielen Dank flir Ihre Nachricuten. Gerne
mOchte ich aber hbream, dass Scheweningen ebensogut seine
Schuldigkait hat .(1ch meine natirlich Strand,Seebasd ete ) als
die Fraakfurnr Ue. Kilner Impressionisten (nebenbei: ich
freue mich riesig, das$§ siimtliche Franzoaon a u.w‘ sald
nech Wsnnheim kommen aolleg

Fir sind seid Ihrer ibreise in einem sehr aufreibenden Zustand
des Frovisoriums sozusagen fuatgabmnt. Aber Montag nachts
geht’s endlican/loch fort u. u.w Voraussichtitek n:’ch in
die Schweisz, Hotsl Ourato%rg. via ntarlaxen.Lautorbrﬂton.

jtston Sonntag naben ci%bei Webers viel versiumt:Schnitzlers
Litersfly: aufgefiinrt vom khepaar Scmigi u.¥.Griinle. Als dank-
bares Gemiit, dae ich bin, fand ich es gang reizend. ian 'lﬁnat
Sie allgemein _ﬂ_;rdsaon, Alf.Weber, mit dem wir den AbendYfchamids
nrm“tm war ) Ih.rci" Buches sehr erfreut. Katte sich
gunéchte auf’s Knpitel ;: ['c. zt. Hicht war, Sie schreiben

wieder wmumal wiek! Ihncli weiterem gehf thyer: E.L=S.

lein nnr.@gruaat mhrl.lch bherzlichst mit,
b

£ )
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Budapest (Stegrelberg - Berm,
\ virosligeti Fasor cu, #. 4. september 1912)

Lieber Ur.lukdcs, fast schime ich mich filr Ihre letzten lach-
richten aus Scheweningen heute zu denken! Sie havben mich auf
einer unseren senr kupnnutm%ht @ntcrnmmngcn )
unter allerhand R.gontrm{- und lﬂhl.dq erreicht, die einer
baldigePAntwort mdglichet unglinstig wsren...fnnumu- hat
Ibr eigentlicher S_or;l%)s} ')u bty R Abscnluse
gofundon}*ﬂhhn Sie sich aber auch wirklich ein bisschen
erholt u. sind weiter auch mﬂgstm halb so faul als Sie
in Sch. angeblich weren? Und Heidelberg? W? wird es fiir Sie
wieder aktuell? fiir uns etwa in 1 Wochne. Viel hersl.Griisse
fur heute von Ihrer

Leble=5a
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Lieber Ur.Lukées, Donnerstag 6 b abend, - soeben ist
Dr. Bloch fort u., es fillt mir schwer auf die Seele, dass
dss bisschen Arbeit, welchee ich noch heut machen wollte
unerledigt geblieven ist. So mUent ich mir den morgigen
Vormittag doch dafiir freinalten, zumal ich weiss, dass
suf den nachm. schon garnicht mehr zu relhnen ist und —
ruckt

mein Vortragstermin \tah#’in bedrohlichste hﬁhe!(bcnnarat.
oder Ssmntagommcndar Woche u. ich hab noch}kaumﬂein Strich
furtigl)

_IIIQO vielleicht lieber iibermorgen bis ich wieder etwas
fir mfine'ﬁowissensruha schon habe...

Herzlichen Grussi

' Ihre L.L.~S.
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Licber Doktor, da der diesmal fir Freit. angesetste Diske-
Qvend ngtﬁllt’aﬁchten wM’chorkinor urepriingl.
gelusserten Sitte gemiss doeh fir morgen rufen. Knnen
wir also mit Sicherheit sus 3ie rechnen? ks £Hllt mir
cinldfwz-_ Sie grade am selben Maohn:{Eei Webers sind.
Hoffentl. ist die susnahmsweise Hiufung kein dinderungs-
grund? Ich mScht® schnon sehr ungern herumschieben auf

Sie verzichten aber ebenso nnig, od. noch weniger.

Herzlichat: E.L.~5,

Ja, i-aagon Sie bitte Lr. Bloch, dass M%ﬂhmmd.

ﬂy-tlw von Plotin bis sur kenalscance) Uienst. u.

frelt. vou 11-12 liest. Also morgcn'unn er will! Ich

& germ mit.
geh' ((—;; erst ont.-Mittw.)
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4 ' Donserstag nachm,

Lieber Dr. Lukdics, haben Sie Lust, helte mit in den Diskussions-
Abend zu kommen? Wir miissen diesmal unbedingt hin und ja,
'ﬁﬂtta kommen Sie nmuch! Las wire so nett u. dankenswert,
gerade well’s ja matlrlich n5§§:7iﬁz£ nochinteressant sein
uird.ﬁﬁ. Salin:® Das Rﬁstungsprublln“.JAharaglrr.iehar ist ja
schliesslich auch dabei u. wird sich sicher freuen [was
vielleicht ein Anlass ist) und Sals wird sich viel weniger
freuen (was gewiss einer iet!!) Ja wirkiich, H. Dr. Bloch
sollte auch kommens 51::09%1; = um; das k%énte unter Lastinden
sehr amileierlich sein, :

rIIﬁf wiedersehen. Wean Zie bis 1/4 ¢ gicht bel une erscheinen,
80 kommen wir vorbei u. nolen 3Sie ahj?hsptglopfon at, Natir-
lich unvcrhindlieh.

Herzlichen Gruss!
Bele=3e

Alfr .Weper koalt uontag ndj@icnntag abena /dies nur gur Sicher-
heit, damit 51 lig anderes auamaehen]?aheree mindlich!



Budapest Heidelberg,
vdrosligeti fasor 20, &. 13, Feoruar 1913

ei.'

Lieber Freund, des sind hier jeizt genz entsetzliche 7age.

Ein elendes,tribseliges M%egxmn von frih bie abend
wass u.

u. umgekenrt. Alles so einfbramig grau u.fiﬁiﬁ?‘cicht -

. Zum V‘r:*eifelnl Faet mcht® ich lhnen zzt.n,aich wenizer

3u beeilen. Denn wes werden Sie hiorfaa'angen ehe Ihre ibbel
da sind, von deuen ja noch keine Spur zu sein escheint. In
Ihren Gchlafzimmer werden Sie kaum des allernotwendigste
heben: ein Bett, welches lhnen die Frau H. einstweilen zur
Verfiigung stellt, Ihren Schrank /von Neuer/ der auch an Ort
u. Stelie sein wird und - vielleicht 2 Stilhle! Uas gerade
l‘nst gich ja rasch anschaffen, vorausgesetzt, dass nicht

auch diese Dinge mit den Ubrigen Mtbel kommen sollean. Aber

eelbst wenn Sle dort flr die Ubergangszeit ein anderes kl.
Zimmer nehmen, ( das: Sle fir den Notfall bekommen kSnnen -

Ordnung kommt. Kein Wbhnen, nur irgendwie oin;uartiert sein,
wobel von Ar¥eiten od glgéewisa nicht die Rede sein kann,
Ja, bis dana dig Wdbel hier sind’ werden Sie sich ja wohnl
oder Ubel, damit befacsen miissen. Aber was bis dahin?? Ich
hatte mir ohnehin vorgestellt, dase ich die grundlegende
Vorarhoi#ﬂ?ﬂbtlstcllon ete. vor Ihrer Ankunft bereits getan
haben wlrdal = In Eile sehr herzlich:lhre L.lL.-S.



444 (§§E;
Heidelberg (?rankrurt a, main,

Keplerstr. 32./1. 12. Aoril 1913)

Vil T ;u:r.rl yoaad!

Licber Freund, bis nun habe ich Ihnen noch nichts geschrieben
weil es schien, als sollite ich gleich wieder suriick sein:
mein Inn&'int niimlich scnon ungeduldig u. wollte eigentlich
ncnanSnnta?lttng zuhause snkoamcnj-bleibt aber nun wohl
noch 1-2 Tage, nach dem er erfahren hat, dass ich eben erst
hier angelangt bin. Hier ist es sehr ecnbn. Soeben sind wir
von einer wundervollen Autofahrt heimgekehrt. Es ging hilgelauf
hiigelab durch die in PFriihlingsgrun u. Feuschnee schimmernde
Wiesen u. Wilder des Teunus. Der Atheme hab ich natiirlich
auch schon meine Reverenz gemacht, sie war mir .fﬁ%ﬁﬁ%f??ii
schung. Bis auf Wiedersehen /das ich noch speziell ankiindi-
gen werde/ alles Gute u. Herzliche!

B:‘t;'ﬁ 'E"'l“‘"j LS.
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Budapest Heidelberg, Keplerstr. 25./I11.,
\ vérosligeti Fasor 20.A. 18, April (1913)

—

Licber Freusd, hiitten Sie bitte die Freundlichkeit, Ihren Vater
wieder an h'aﬁ’-"knatm Zu erinnern, 'rup;]gu bitten, dase
er ihn weiterhin im Auge behalte? Wie er nu{(:m.a.;"chraut. '
betrachtet er seine Stellung such heut moch sls sehr unange-
nehmer Provieorium u. ist furchtbar unglduld:l.g,in eige defi-
nitive zu kommen. Wie schwer es unter den heukbgen Umstinden
iet, weiss er selbst am h-etqgﬁnornm mScht icn's nicht
versiumen, Sie um neuerliche persinliche Fiirsprache zu bitten,
gumal Ihr Vater doch beim besten Willem u. allen Liebenswiirdig-
kelt doch auch snderes im Xopf hat! Jedenfalls viel herzlichen
Dmkf— Uber Sie u. Ihre bisherigen Erlebnisse frag ich Sie
garnicnt sus;- whr werden ja alles mindlich u. grindlich er-
fahren. Wann? Frege ich auch nicht. Sie sollen nicht konsequent
sein, sondern in diesem Fall wirklich tun’ wie’s Ihnen grade
am besten passt. Bitte vergessen Sie nicht, Edith sehr wc:}’J
mir zu griissean. Wen :SIQW:u Gesiéht bckmu, ist ja zu-
niéichst selr zweifelhaft.

iderzlichet: E.L.-S.
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Budapest v1. Heidelberg, Keplerstr, 28,./I11.
varosligeti rasor 2u.A, (23. April 1913) @
l Mittw,/1V, l ‘

Lieber Dr.L., vielen Dank, lch sdueibe am [Evnfs 1« Lieen
Sww) XX sl gut, dafs xxx Sacke (o por- xxx ([dock

om O l(/""q- XEx Wy Sage X¥K) Wbp. (o Ko~ xxx
Gildat - Uttt efc. B dasdet yxx — b 2y

Senr ncugiorlgm:%m Ihr weiteres Program zu hiiren.

Ob Sie doch noch eine weile in Pest bleiben ,ocior Ihren ([eeir
verniinftigen) Seumeringplan ausfilhren? Allerdinge wiirde ich
Ihnen zu diesem, doch cinen Gerhnrton wilnschen, was freilich
in geeigneter ' Aand nur (E%‘J.‘fg in Betracht!) nicht so
leicnt zu haben sein es. Ich freu mich schon sehr auf Ihre
Erzéhlungen iiber die Promi;rn. Ob auch die Darstellung der
Sache selbet wirdig u. der Erfolg dem entsprechend war?usw.
Venn Sie docn lénger in P¢Bleiben mdon& Sie hoffentlich auch

/
zZu meinen Leuten gelangen kdnnen? l.r

|
-
Flir heute viele herzliche Griisse von und beides lhre

E.L--S. £

l: 00¢ Von Bloeh xXX :f



8.

Pértschaca / tKérutea:/

£

¥illa worth am wdrtnersee Heidelberg, Keplerstr, 28, ,
P. Adr, Frau yr,Lessner (4. August 1913) ’
Montag

Liever FPreund, Ja die Kiste iet‘nio mir scheint noch m Ihrer
Abreise gebracnt worden u. bleibt wohl voruhrfaboi une so lang
wir nier blnbln. Dnnn missen wir gie wohl BlYfs libergeben?

_Jse hnd.) desS Sie eich Uberflilssige Sorgen gemacnt haben!
Gern mBcht ich wissen, wie's Ihnen davon abgesehen gent? wie
Sle die Reise iiberstanden habcn‘lao A Sie sollten doch vielleicht
1-2 Tage linger als beabsichtigt in PHrtschach blaibcn um fiir'sg

tere muo Krifte zu sammeln. In diesea glanzvollen httor
muss es ddil’!unduruenﬂa U. erfrischeand sein.|Mit Else geht’s
ordentlich vorwirts. Ihr Zustand ist objektiv vorsgliglich u.
subjektiv auch nicht arg. Ich war gestern nachm. das l-stemal
bei ihr u. fand sie senr frisch - ganz wie mﬂhnlich‘-fur
Blocifs Phnosophh U. Dummheiten gleich gut aufgelegt. Sie wird
aber doch noch wohl an die lo-14 Tage liegen milssen. —
Plir hauth;ﬂhon alles Guto,md Ja bitto, einen speziellen Gruss
an Ihre Schwntu} den ich Ihnen in der so ratn.lo’.&ba-chicdutnnde
nicht suftragen kounte. &) Herzlichet: Ihre
B.L.=3,
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Budapest 31. Cktober - 2, novemper @913)
virosligeti Fasor 20.A. (8. Novemver 1913) @3

|

Heidelberg, Keplerstr. 28,./II1.,

Mowhee

Lieber Freund, viel herzlichen Dank fiir die lieben z~11é2;
Diesmal ist die italienische Postechlamperei allerdings un-
schuldig a.u-an.}hn Sle seit unserer Trennung in PFlorenz kein
Wort von mir gehdrt habem. Und doch hatte ich so sehr das Ver-
'. ihnon nochmals u. noch aiadringliehar Zu pagen, wie

lieb u, wertvoll mir dieses Zusammentreffen Iaragnsa es weit

;@lnhr als ein blosses Hoiauorloﬁnina angenchmer Art fiir mich
bedeutet hat! x-1l£ €s war ein schines, uanverhoiftes Gonchnnk
welches in der Gesamtbilans dieser ffir mich, wie Sie wissen,
sehr viel Ndontmuﬁluumcm als dauernder hrt Ue Goiw}
gebucht werden wird. 3

cwussfxeik«
|Dout1$uhnr gosprochnnﬂgch habe ein genauankinlinuniﬂaggzn, wie

etark meine Rezeptivitiét unter der unmittelbaren Einwirkung

N

Ibrer blossen Gegenwart gesteigert uurdoﬂ?nd. von dieseax all-
gemeinen Gewinn abgesehen: von welch unersetzlicher Wichtig-
keit Ihr tétiges Dagzutun im Speziellen war - dort w0 ez sich
darum Jandelte, Woncntlichos)u. u‘santlichatoa dem tastenden

Verstindnies zu erschliessen. S0 werde ich vor allem nieamsls
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an Santa Croce u., Giotto denken kBunen, ohne ein starkes @
Gefiihl der Dantbar'k.:lt fir Sie, der mir - in einer ganz u.
gar uqscntmnt@alini\-qudonIatronganchucnan Weise - seinen
na" gedeutet hst. £0 wundervoll einfeeh u. klar, dass er

fir mich nun ein u, ﬂﬁr allemal fest steht. Und wissen Sie
nebenbel, was mir x&o durch diuo Giotto-erfahrung be-
sonders klar gawg&'dln ist? wie Wdieaoa "einfache” De-
greifen im Relnsachlichen u. Kilnetlerischen, gonit es auf
die Realisierung einer bestimmten E!iuntlorabn'(cht gcﬁt U,

[gufdiese triffs doch such zusammenfillt mit einem Erfassen
im Tiefern - mit einem unvergleichbar starken Gefiilhl von
Jenem andern,tiefreligiSsen Sinn, welcher dieser Kunst zu
zrmdi ucgt. S5ie wisgen, hier bleibt mein Erleben notge-
Grunsu im "ﬂiﬂlhl" stmkmidas beisst ;o stark u.wirklich

..O_a auch H_M ich kann es nicht aussprechen! Wae ich

- welse u. boﬁqugon ka.n.n; iet nur, dess ich deaf'Pall fGiotto"
viel tiefer yerstehe dadurch dasc ich den Maler }./verstenan
gelernt hau. Und, dess diese Erfehrung sich mir auch poed sowst
iamer wieder bestatigt hat]..fetst rickblickend scneint air
als ob keis Fall von enrlichem Bezwingen auf dieser Seite
(i=z lMalerjschen, Kompeitionsellen usw.) ohne eine Art meta-
ph:shoh;r Belohnung geblieben I&.?Sich metaphysisch nicht
rentiert. h&tte =" wiirde Bloch etwa sagen, der mich im dbrigeny
cchon lm.t heruntergedonnert u. in sehr mergischc{ Tonfall
ciuu Bessern belehrt hattc!)
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__IE:: aber wissen Sie, nicht allein aus diesen selbstsiichtigen
Profitgriinden ist mir die Erinnerung an diese Florenzer Be-
gegnung so uichtigé?;e hat mir fauchiyim Subjektivsten einen
Drfick von der Seele genommen und grosse Erleichterung -
Freude - gebracht. Dieser hicnst uthe u. unbe-
griffene Zustand der Kontaktlosigkeit lastete ja wirklich
schwer auf mir und lsg mir gerade in Florenz, durch die
starken assoziativen Zusammenhiénge, besténdig im Sinn. Ien
flirchtete dies u. das - irgtndwnlchn’s-ur schwer vorstell-
bare Komplikationen, welche mich mit unbestimmter Sorge er-
flill¥en. Denken Sie sich also wie wundersch®n es war, dies
alles so in aller Einfachheit, mit einem Hal geldst zu sehen,
Hein, jetzt da dieses gliickliche Auroinandofstoeaan oin we-
sentlichster HBestandteil des* Kapitels 'Fiarnns' filr uns ge-
worden ist, kenn u. mag ich mir garnicht vbratellenﬂéic'n
ohne diosu;)burr-iandqn Abschluss hitte sein kinaen!,

__I_D_t;a es auch tatséchlich der Abnlchluaa war, das Wissen S5ie?
Vom Bshnhof aus fWhren wir damale noch iM'e antike Huseum,
wo uns erst die Griechen, dann insbesondere die Aegypten
80 aggressiv in Beschfag nanﬁnn. dasaﬁninyfur die Etrusker
kaum mehr 5 ¥inuten librig behielten. So schade! Und unver-
niinftig noch dazu, weil man ja doch sowohl dies, als Jenes,

- eher auch ausserhalb Fl. u. Italiens finden kann. Abcr;aiea.
richtige Zeltaueniitzung ohne Wingenbleiben erfordert eine

"~ Selbstzucht, welche oft iiber die Krifte gent. Deshalb wiinsch®
ich mir auch von nun an nichts sehnlicher als - wieder Florens,
aber in Musse u. ohne strenge Arbcltuprganiaation. mit dem

S



-4-

wundervollen Bewusstsein des unguchaft—?arni%omanmna. @
_ro? Sie das in Rom-wohl hamnﬁlbarhaupt Rom - wie ist es

denn eigentlich?? Hein, Sie verstehen, ich bitte nur um

" ein Schlagwort! Bur um zu wiasona:ob ich mich auf an be=-

friedigtes Gesicnht freuen kann? :\Uf all des Schine und
Feine_u.

Starke nnd(—’.fo, welches ich jedenfalls davon abbekommen

werde, frcqich mich ja schon ohnehin! Und wilnsche nur,

dass Sie es mit keinen allzu hohen Preis an Nervenkraft

bezanlen nﬂastmI.. Inre Nachricht liber Friulein Grabenko_

hat aich herzlich froh gemacht. Und die Richtigstellung

war wirklich nicht nbtig. Ich glaube, die Sache vom ersten

Imﬁ;& &n in jeder wesentlichen Nuance yichtig verstanden

2u haben, —

I Ja, ti:n hadb® Ihnen noca garnicht gesagt, warum ich mich
wiederum fund zwer diesmal nicht durch unverschuldetes
Verhéingnise, welches Jcnn.t_ta aller moralischer Bourtcilung‘
'uogt)' in so sndaverndee Schweigen geniillt habe. Da '__siaat, -
natirlich ist daé der denkbaer unglﬁéklicnste Auﬁdruck da=-
fir! Denny natiirlich wollt’ ich Ja'a.l.lea eher als schweigen!
- kbnnte es gmull ertragen, die Nachklinge unseres Jusammen-
seins u. der letzten, sehr erlebanissreichen Stunden zu
Florens (die noch ganz unter Ihrer geiestigen Aasiatan; W
verliefen) bei mir zu benalten] In Fl. waren aber diese |
1 1/2 Tage bis sn den HRand nmfﬁll*laheru darilber nur
schon mindlich! Die Gipfelpunkte men%ie Brancaccikapelle
u. das MI-“ welch letzteren wir Ihnen mehr voraus-
baben als Sie eshmen annan.Eln unerhirtes Lindruck - fast
ein Abendteuer!-y), besonders weil die wenigen sonst ver-
wendbaren Abendstunden der Vészi dargit, .iolcha inzwischen
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er "I’thtk'f '
kurz aber vehement h&a&oﬂ ist, u. dem Einpneﬂn zum Opfer

ﬂclon.?ln Spezia ferner gab es keine Kartsliomo Ruhe, keine
Tinte, nur viel Menschen u. grossen TrUbel, ein ewigee Hin
U. Her. Erwin u. seine lutter we c;tcn dort u. das Wieder-
sehen nach langer Zeit ein Ereignise, welches une nicht
wenig absorbierte. Wir blieven dort linger sls geplantg hauges;
fast eine Woche,- infolge einer telcgr{&itttoilung. dase der
Berliner Vortrag meines iannes um eine Yoche sufgeschoben
wurde) - und, s0 wohltuend such diese Tage voll Luft ui"émc
in lendscheftlich ganz wundervoller Umrahmung waren, es tat
mir doch leid genug, dass sie nicnt mehr Florenz zugute kom-
men kOnhten! Coleisks ,

ﬁcr in Heidelberg snhco'is'ﬂnlorlai. was uns sogleich in seine
Kreise zog, zunichst der unvermeidliche Komplex von Alltéglich-
keiten, welche wieder in's Geleise gebracht werden IUlBtO:r’ u.:’.
eine Ummenge aufgestapelter Postsachen u. Kedaktionsrickstinde —
damit vergingenm Tege. Und dann, ja danu hauptséchlich Blwh
mit allen ihren NSten. Wir wgren natiirlich gleich am l-sten Teg
dort fu. auch welter so oft ale irgend mdglichk]- fanden Else
unverindert zu Bett ucgéa - ein niederscumetternder Eindruck!
Denken Sie was es ist, so nach 5 Wochen ﬂiadorsukmm’- nach
solchen Wochen, die uns selbst in eine neue Welt gefiihrt u. die
Erinnerung steten )X/ Wechsels u. ewiger Bewegung hinterlassen
haben u. einen Mensciaen go uiudorau.ﬁndﬁ: Still u. unverindert
am Riicken liegend! Es ist ja'nichts ?.fmuchu'k wie man sich
gern vertristen lisst, "nur" die selbe unglickselije Veneat-
sundung' mit Geburtsrheumatismus kmpu&ia_rt' und "aur" MQr-
wiederkehrende Schmerzen, Ermidung, steire Fiisge. in 12-14 Tagen
heisst es, soll sie \waufnuhen - ihr Arzt aber, den ich
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zuféllig traf, scheint wenliger liberzeugt davon zu sein.

Ist das alles nichf achrccklicn. nicht unsaglich traurig?
Glicklicherweise ist sie ja mit seltenen Ausnahmen A(@ie
allerdings zuvZeit merﬂnbuunhoi?? seltsamen Erschei-
ungen psychischer Uberreksztheit zutage traten) runig u.
hoit'cr Ue. immer bereit, auf Blocy) ia jeder wWeise oinl&ohon‘
eine Energie, such im Geiestlichen, die einfach bewunderns-
wert ist. Und Bloch selbst trigt es mit grieserer Passung
U. such mehr Selbstiberwindung als ich ihm Je zugetraut
Matteeo dass 1-&:}&14-"&51;” Verhiltaiss ki. auch sein
Gefinlsanteil daran/niciat die leiseste Lrechilterung erlite
ten, sondern sich unstreitig vertieft u. gefestigt hat,
ah.rfuchuc:‘m & tTaurig ist die Sache nalt dochior sllem,
weil *ehitbar leidet u. gewies noch schrecklich lange
leiden wird —[:bin;/lrmn sie wirklich hergestellt sein kann,

ist garnicht auszudenken. Und dabei die desoleten hiéuslichen
Verhiltnisse, Diese nie zu Ende kosmenden ﬂohnmslr?w L
» bkinrichtungsangelegenheiten, welche Bloch’s Zeit uW
in Anspruch nehmen, aber stett vom Fleck zu kommen, sich :
mir imser mehr zu héufen u. zu verwirren scheinen. Lr versteht
zwar schon kolosecal viel, sucht u. findet oft mit Glﬂcki'wdan
such in Eingellen, was er will - was ihmfaben/fenlt, ist
glaube ich das unerliéssliche Mase von Selbstoeschrinkung,
die ein planmissiges Vorgehenfu. such Gestalten) in allem
Dingen erfordert. Ob hier je ein Gsnzes u. Fertiges zu-
etandekoznt, ist :a:l.r heute noch achlcinrhart'. Und doch wire
dieses Fertigsein, Inibst auch M’ de: Preis von mancherlei

- Kompromissen, Gi-ni' uhertm’guchon Existenz in Durcheinander

U, Provisorium heiweitqkm vorzuziehen! Wie dies alles auch Else
cuff die Nerven geht .

ar - : Py
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2. Novewber)
Neulich von kadbruch ssmpt Sehwagerin untcrbrochon;fulche
uns zu einem unverabredeten Wﬁcrgang abholton\il/:onat'
ich bis heute nicht amehr fortsetzen. Also nur schon wenige
Schlagworte zum Abschluss,~damit das doch schon endlichfmit
der Mittagspost/aus dem Haus kommt. Zufor muss ich ilibrigens
noch Ihre Adrbsed telephonisch bei 31(" erfragen - sie ist

niimlich so wlw[ich zelge sie Ihnan)nooh
Ldoeck
als Warnung fUr die Zukuanft), dass icn dae Schaicksal'nicht

provozieren willl (So groteek u. interresant es auch eigent-
lich wiire, wenn dieses SchreibenMaus postaliechen Griinden™
nicht zu Bhoen Qolang:g..)’

Eﬂlich hrten wir aus direktester Quelle - von Frau Gothu?-
iiber Ihre rdmische Bogcwn,qg{-fjgararen vor pasr Tagen dort;
Gratulationsbesuch sunl:htomntq Geburtstag, der sehr
ausgiebig Gefeiert wurde. VWebers aahin wir noch nicht.

Ja rr. m Sle sehr, sngelegentlich griiesen, gefiel mir
Jetat f%sscr:gndbruch. der eseine Rechtephilosophie schon vor
ungerer Ankunft sbgeschlossen hmt u. mein Mann, der zwar sehr
hucnlttigi!?'z aber noch ganz stark unter dem Eindruck von
Italien u. Florenz ist, griissen }Sie-.{'luch sehr herzlich.

Flir heute nur schon alles (ute u. entschuldigen Sie bitte diese
wenig ertragreiche u. nicnt sehr motivierte weitléufigkeit.

In herzlicher Freundechaft: Ihre Eamy L.-S.



[reideivere], @
4, November [1913] l
Mittwoen abend

Lieber Preund, hier ist der Plam der gestern erwibnten
Wohnung. Sehen Sie sich ihn in einer leeren Stunde,bitte,
genauer an u. echreiben Sie mSglichst bald - wenn such
noch nicht definitives, so doch Jedenfalle, ob Sie sie in
Setracht ziehen wollen. Dies, damit wir der Hausfrau
etwas 2u sagen haben, was sie /fiir dcg(fg}}thber andern
Vermietungsmiglicnkeit, welche aichﬁihzqﬁﬁg;iaehen bieten
kBnnte) doch zum warten veranlasst. Sie wirde Sie, auf
Grund unﬁcrer Bciichung. eéinem andern dieter doch vorziehen. —
Die Zimmer sind &och sehr geriumig u. der einzige dumme
Poﬁlcr. dass daa ﬁéhlarziumhr aicht an’s Badeziumer grenzt
u. letzteresgden Durengang durch Vorraum u. Kiiche sy hat,
liesse sien vipl;bicht behebén. indem Kiche u. Schlafz.
gotsuscn; lurﬁqp.xit der Hausfrau sprachen wir aber noch
aicht dnrlihor Iﬁuh die ZimmerhBhe muss noch featgestellt
-préoﬁ..iqg_-uiaa s8ie momentan noch nichtaérage es aber
norguﬁ aauh;
Sogﬁ;n koma® ich von Bloche. Else fand ich heute stsunend
;ricch,- wie's scheint ein pl¥tzlicher Ruck zu rescher Lbesse-
/Z}ung. Ich bin wie erldst unter dieseu ELinaruck. So wird sie
denn wirklich bala aufstehea u. Sie bereits ausser Bett
empfangen kinnen. Untereinander sind die Zwei in beesten,
heltersteam hinvtrnahleé?ﬁcr}ganzunquhrigln Welt gegeaiiber
8ind aber Bl's Geflinle umso weniger liebevoll - stehen 80
ziemlich auf Null. Wenigstens war es heute 80; morgen kaan's



jo wieder snders sein. Als Grundstiwmaung jedoch, die er mit
Bevuseteein - ja nachdem mit Kidlte oder 8 Humor - in sich
hegt, ist dieses Verhnlten jetzt so gziemlich vorherrschend
rL bei ihm geworden. Dns heleset: !,Wist ja alles
beim alten, ebsngo wie (trotr. €0 mancher verstimmter deen)
in seemmm Bez[>], o Sie.
I Alsu bitte antworten Sio!*_indaeee?viel iierzliches}:

-—.LQ-SQ



Roma iq(t
Albergo Tordelli, Piavza Colonne

l:von fremder Hand verbessert:] (H’eidelberg,
Budapeste, Poste Restante 7. November 1913)
Donnerst, abend i

LiSUer rreuna,

die Zimmer in der Wohaumg unten sind 340 ca hoch, was sagen
Sie dazu? Ich bin ganz iiberwiltigt davom, dass es das iiber-
haupt und gar hier in dem bescheidenen Unkre:l.a unseres Daseias,
gibt.

| Die Englénder waren verreist, die Wohnung unzuginglich, des-
halb lant ich nicht rascher in Erfahrung brinatn*.

__rDia Zimmer sehen derart auch violﬂinpounttr aus, als man von
uuuu*lr glauben wiirde u. als 1nf=.|nchon mdoren, dem Gesamt-
€indruck nach eleganterer Hiusern, die wir gemeinsam besibhtizt
haben. Es wir doch sehr nett, wean Sie dabel bleiben kBanten.
Eine, wean auch sehr reduzierte Realisierungsform unserer ur-
epringlicher Pline. Und so milhelos su haven![Senadejaicht war,
dase es nicht die I. Etagewohnung ist? !Ia:lvicna.tchth wiirden
Ullmanns mit Ihnen t&uschen?

_[—F_ur heut nur schon herzlichen Gruss?

Ihre S.L.-8.
[: Sonntag erster Weberjour. Freilich kein Mittel Ihnen Heimweh

Zu machen I:/
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Fudapest Heidelberg, Keplerstr, 28./111.,(::£5

VArosligeti Fasor 20.A. (8. November 1913)

Samst .friih
Lieber Freund, soebes Ihren lieben Brief sus fomy (saut L. 6o
{:Uhrtgunc hitte sie Bloch jetzt scnon vielleicht bezahlen
kfnnen - er ist wieder rcichnmxh ernalten. Herzlichen Dank, —
S0 sind Sie heut schonm auf der Heise mach Pest. Ich hab Ihnen
dieser 'hso.n:oh u'noubm:i m‘mﬁguﬁablm Ue £g&orf eine
Karte nach Rom st-cg;eﬁi;rfaﬁ werde trachten, es moglich zu
machen, dase Sie gleich in Ihrer Wohnung absteigen kinnen -
das wir Ihnen wohl erwiinscht? Ihre Sacheng sind ja, sovesi vief
ich weiss, noch nicnt hier (ich gehe heute hin, mich T-soh.n)-
e W Thes Sl doed vend Thr eine kl:l‘faano das WStige
zur Verfiigung stellen kﬁnnan:?lch bin ein wenig iiberrascnt,
Gass Sie doch noch nach Pest fahren - Sie hatten Ja s.zinicht
die Ahaiohtzr;:;n Sie meine Mama besuchen, was sie ggg;ﬂ?gg;
freuen wird, so bitte womSglich am Sschaittag!sie ist vormissbemd,
rieeig in Anspruch genommen, an strenge Speisestunde gebunden
etc.,nachm, aber wird sis sich unbcachr&nkﬁa mit Ihnen freuen

kSunen., Ja, bel dieser Gelegenheit lege ich such einen ZettclA
boiaétn ich bei Ordnen meiner Mappe vurfand:?ﬁana hatte ihn

kurz vor ihre Abreise im Hberg gesohrlobcn.ﬂﬁanit ich ibn mi¢
dem Brief, den ich Ihnen grade sandte, mitschicke - da er
versehentlich lfegenblieb, ging er slso picht verloren!) Meine
Sehwnatoéliut leider verreist u. wird Sie wieder nicht zu Geslcht



betmn%o schade,.~ Wenn wir uns morgen aﬁé- fen u.
ebevy, are
wirklich zu W}f'® gehen, werde ich lhrg Gr)ausrichten.
Herzlichst u. in Eile Ihre |
E.L.-Sl
Grilssen Sle bitte Bel“u'n gehr herszlich von mir! Und
schauen Sie, dess Frl.Gr. bald Kerkomat!



Fudapest Heidelberg, Keplerstrasse 28.,11I.,

vdrosligeti Fasor 20.A. 10. November (1913) 5

Lieber Freund,
Ihrer hautigtu,in Padua abgestempelten Karte ersehe ich,dass
Sie mlso wohl spiétestens ﬁ;%@. in Pest angekommen sind.
Wittlerweile havben Sie doch such meine letzte Karte mit
mist ingabe der ZimmerhBhe (340 c;iPnachgoaéhickt bekommen,
in welcher ich das Geld fiir dem Schrank ls%..) bestitist
anboH??ﬁr jeden Fall wiederhole ich heute Seidual) Ich hab
natﬂélich keinen Moment gemeint, dase Sie eich scnaq_
- unscachnéi-tur oder gegen die Wﬁhnung ontachoidon.;zur
dass sich's eben erwigen nollanigﬁdchcnaiannr ist [nier
obonjauf unserer stage,- Elnktr%@icdakﬂnnta eingefiihrt wer-
den, in welchen Fall wir auch daran partizipieren wirden.
Ofenverhidltnisse sind gut, - ganz anderes als bei uns, da
[-dochf unsere gangze Etage urspringlich, als das Haus Ein-
familienhauscharakter hatte, guantité négligeable war.—
Cock] sicher
‘Ssitrﬁéf Blf'iJhaben Sie senr recht. Jeder andere
Standpunkt wiire hier verfehlt, ja siunlos. Iam lbrigen wird
es ja zu keiner -chﬁagcn Prédgzisierung Ihrer Stcllunégpanma
kommen milssen.pPenn er ist schon heute ganz beruhigt, und
hat seine dermaligen Gefiinlsschwankungen [sofern vom solchen
fu. nicht einfach von etwas gereizten ;’rgorﬁ[ﬂberhaupt die

Kede war) schon griindlich vergessen. Umsomehr, ale er wiederum

ganz neue Pléne im Kopf hat, seine Wohnung binnen Kurzem
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verlascen willlusw. Aber diee alles bhat wirklich Zeit,
bie wir beisammen sind!

JJ:. meine Schwester iest wieder in Pest. Wenn Sie kSnnen,

wtﬂtrartlscn belaste?

/ .

Y.
#y
#

besuchen 340 ti.,nicht ;arﬂ?hber sich abhetzen oder $B& weisc
Gott wie erzwingen soli;n Sie nlcnt!!) Und wenn Sie bei

Mama sind, fragen Sie sie bitte mal, wie ee um Ernd steut?
Ich habm den Eindrugk, dase etwss nicht stimat, weil ich
auf wiederholte !rﬁgan keine Antwort bekam - bin etwas be-
%brgt. Sie wissen ja wie unendlich dankbar er u. wir alle
Ihrem Vater fiir sﬂin 80 ungemein glitiges u. resultatreiches
Interesse uesw. waren; wie viel sich Lrnd gerade voa dieser
Sache vepsprach. vielleicht aber igt etwas Ungeklirtes da,
waa_.tﬂﬁn-durcﬁ;$1u in aller Einfachheit u. mit wenig
worinn-gurngﬁt werden kinnte? Jedenfalle looo Dank in
vﬂinuﬁﬂ Sie vtrsoihcn doch, dases ich Sie so unbod-nklich mit

ste
/- Auf chdorachnn Ue haralich Gruss!

| | \ Bolbe~S.
|

]

G



FTuddpest Heidelberg, Keplerstr. 28.,
varosligeti Fasor 2V.A. 15. November 1913 l

&
Lieber PFreund,
nur einen warmen Héndedruck fir heute.Ich bin noch zu
benommen zu tief u. stark gepackt, um auch nur in nni@lﬂ
Worten zu sagen, wie mir ist. Es hat sich hier ein Wunder -
Jn’ das Wundcr?lrﬁillt. dieses eine ist amir klar. Doch wird
es nbch so manchen Tag brauchen f(und so manche Necht) um
ibn nachzusinnen und es asuszudenken, diese unerhirt folge-
richtige und eben deshalb u.mhmhaft unwahrscheinliche
#irklichkeit in elle ihre §eMeam&w Beziehungens einzu-
len. Zun#chet: sie als solche zu bagrclfeﬂ7zll Wirklich-
keit! ' ,
fjf;;t es nicht merkwiirdig, nlg’vcrwirrt und Uberwiltigt wir
sind, wenn das Einsignﬂslichi im Tiefsten Hotwendige unmd
Sinavolle einmal wirklich wird? Dass es une keum schwerer
wird des Abstruseste pu—ibsbrusest) zu gleuben, sls grade
dies?!

_JJa wissen 810' 80 ksm es such, dass Ihre (sanarltch gut=
gliéuvige) Richtigstellung von neulich wirklich "nicht
nStig" war! Nicht, als ob ich demals in Florenz, der
Versuchung hiitte w&orctenm ktnnen, den empfangenen

Stoff weiterzuspinnen. Dass er auch in Ihren eigenen 3e-
wusstsein nicht aufgerollt lag - dase etwas mehr oder

wo:ﬂgor Begtimmtes Sie davon zurlickhielt, das ahhto als
ein Ganzes zu nehmen und auf seine letztem lUglichkeiten
u. Konsequenzen hin snzusehn, das sah und glaubte ich wohl.
Sah aber auch, dass diese Ganze ja doch mit erstaunlicher

Eindeutigkeit auf jene Linie hinwies, von welcher Sie

i e
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i?ntcn und ich wusste, dasc es eben/die einzige ist. @
Das alles stimate so merkwiirdig. Nirgends ein “fast" oder >
ein "aber”, Wie wenn ein mit visionirer Deutlichkeit
Geschautes und Erdachtes, das Bild einer verbliiffend
richtig, gesehenen utppischen wirklichkeit plitzlich
Gestalt engenomsmen hitte! Und doch, kch widerspreche
mir \"f."i?-. Ihre'Korrektur'von letzthin war'picht Jadtig®
- denn mit jenem zaghaften Abwehren welches uns die
Unlogik des gewlhanlichen Lebens gelehrt hat, sagte ich
mir unter einem rasch u. é@ngstlich "nein,nein,nein,
frotzdem - ich s&uh es nicht!™. Sie verstehen??
ﬁtobcr Freund, Sie sagen in Ihren eiligen Schreiben, dass
ich ja wiisste, was das fiir Sie bedeutet. Ich hof e sehr,
dase dies nicht so oberhin, sondern mit Betonung u.
Bewussthelt ;eaeug? war. Denn: ich glaube wirklich, dass
ich es wirklich weiss!
ﬁr neute nur schon alles, alles Gute - Ihnen beiden!
In Freundschaft u. grosser Zrwartung: Ihre
EoL.-S.
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Ve 2evisorium Eﬂiﬂnﬂvormmiehenf ie dies allss auen

auf' die Nerven gsht

Dies schrieb ich vormittag und alichte doch noeh rasch Folgendes

b&ﬂaon 3 F

_rl—t' In der Pension bekommen Sie natirlich ein Zimmer fxiir.fso lang

als Sie's brauchen.

12/ Uber die Wohmung wird fir keinen Fall gasiiat verfiigt werden
oi's

ﬂlsn gesehen havben. Es ist damit garaicht so eilig.

, ‘3./ Mittlerweile liess uns Salz sagen u. kam sehr liebenewiirdi-

gerwelse sogar selbet her, @gems un fir Sie auszuricnten, dass die
Wohnung in seianem 'Haua. reésp.nebenan,lochparterre, wo das

ueramt war, frc?s'%lrd. Sie hatten s.z. gesagt, dass Sie sie
sehr gern nehmen mSchtea. Ich sehe sie mir also jedenfalls schon
an, damit die Leute do@ wissen, daes Sie sie in's Auge fas=sen.
Es 1st gewliss sehr gut, dass Sie gleichzeitig mit den iSbeln

Kouwmen .

Ihc—-s wir strengste Diskretion uhm*./:m Radbruch gegeniiber ist

es schwer!! Er hilt sehr sterk zu Ilhnen - mehr als ich wisste,:/
bedarf wohl keiner Bekriiftigung! Cern mScht ich morgen mit

Fr. Weber ein unbemerktes Wort weciseln. Auch sie (hbcra) sind
Jja gewiss ganz voll dnnﬂ:.. Zu Blochs komme ich heut abend. (=
wird wohl noch lang dauern ehe ich an etwas anderes iiberhaupt
denken kann1)



Herrn f)r.v.I.ukécs"

Bitue sch:a‘nf geven Sle der Johanna finfzig uark

In grésster Lile herzilchst Ihre
bekie=3,

Ja, nocua eine grogse sitte, in den einzigen Laden /Liwen-
thal ;tauptstr.,‘@a ichleine Rechnung bezanhlt uaa:‘dcn weiseen
Apparat geksuft u. sie picht mit waren, hab ica ricatig ein
Paket liegen las: en, (mit- les perleagestickten Tidscuchen
Ue AWssculappentutteral D drin) - hitten Sie die kolossale
Freundilcnkelt, dort nacazufragen? Nur zw perubizung metlhr=
lich -~ ich ksan mich scaon ohne die blange beheli‘en*i Jc
pourrals avssi envoyer la fille wais préfererais de confier
cette wission p une personne Pﬂ.l& mﬁumifdﬁc'f efle; est tres
wmaladroitel



Heidelberg ,

?&3. 18. Februar [EQléz

Donnerst, :
schrecklich @

Liebe Freunde, also das ist : . r noech hab ich ilnnen
keine einzige Zeile, keinen lumpigen Gruss gesendet - verschiebe
es buchstéblich von Post zu Post! Una zwischendurch kam nun
auch Ihre 2-te liebe Kprte, vielen Dankj. lch freu mich senr,
dass es lIhnen gut geht, Berlin sich wie’'s -cmi’z}t sogar liber
srwartung bewidhrt u. alles klappt. lota bene: rﬁ!- Sie freut es
mich sehr. Fiir micn weniger, denn - denken 3ie sich;ich bin im
Begriff, in ganz wenigen Tagen nach Pest zu reisen. Habe mich
kirzlich rasch dazy entschlossen trotz verschiedener wenn's

u. abu's? Im Grunde hatte ich js schon all ﬂie Zeit daran ge-
dacht, ia den nichsten ionsten doch mal ha%ufahrln u. nun

kem die Hachricht, dass Zral wiederum erkrankt 4( u?fgchlimr

als vormmdat) nachhause kauﬁ: schwerer Darmkatarrh mit Flgor.
demzufolge er volle 3 1/2 Wochea susschliesslich von Thee

lebte, trotz drg-tarl Ja 3“&0 Zu ﬁmrumcnucum Strapazen
ku. ll.pfuﬂk den Karpatén soll’s iiberhaupt von einer ausge-
suchten ﬂat:otslichkﬂt sein - auch mit Hinblick auf Lask

gan: fﬁrchtorlich.n Selbstverstindlich kam er ganz Wund
holte gich zum Uberfluss eine Lunsnnnpitunkntarrh.' So will

ich je rascher suTheuu sein um den armen Jungea sicher noch
anzutreffen., Wir :uasen némlich gefasst sein, dass er noch
lange nicht erholt zuriick befordert wird - so wie die Praxis

beli uns (insbesonc®g wegen grossen ﬂtnshrsungcﬂ sein soll!
Ist das nicnt schrockuch?!-aho,‘ Ja’ wir ich dummerweise nicht
selbet pltzlich mit einer blSdsinnigen Kombination von Hals=
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U. Magerkatarrh behaftet so uﬂra‘f:luielcht schon unter- @
wegs, - kann aber dersrt nur schon frihestens Sonnt. oder
lontag fahren. Sondcrhu} nicht war, ulcncn Bewegung
pl¥tslich in unsere Reihen kam? Bloeﬂ risten gich ja
auch schon u, sind wohl, etwas betriibt, so ganz ohne Sang
U. Klang, in iberwiegender Abwesenheit des Heidelberger
Ensemble’s auf u. davon zu rollea. Auch mir tut ja das sehr
leid. So ist es augenblicklich ziemlich ncnloierhaft,
ich sie beide \licdcrluhc. ius Pest schreid ich natiirlich
senr bald. Meine bisherige Stummheit hingt natiirlich mit
vielerlei Vorbereitungen u. mit diesem dummen u. wirklicn
sehr kwﬁttm Unwohlsein zusammen.

ﬁuo adieu u. bald mehr

Emmy §.-8.

/:14ebe Ljena, ich m¥cnt Sie so gern moch rasch fir eine Viertel-

Stunde sehen!



L.

l Heidelberg Rappenau,
Keplerstr., 28 10. Oktober (@917)

hende

e
Lieber Freund, erst(komat wir offenbar durch Verachogt des

paralytischen alten Brieftrigers)/ Inre gestrige Karte zu, —
A
ficltn Dank! Paul ErnstsBesuch ist fir ile gewiss ein sch®nes

Eatcrnnzsoigllordingn kann ich mir aber acbwgr denken, wie
man jetzt etwas wie die "Atmpephiire™ eines guten Zusammenseins
herstellt. So eine dde.frautigi*flliiiﬂiicbloso Welt. Ich fiir
mein Teil kann diesen ganzen Lebenszustand, dem das physische
Frieren u. Frosteln nur die natiirliche Parbe gibt, garnicht
mehr Uberwinden.
_IE;--iseon Sie elgentlich, dase ich neulich - am g;g;igforigor
woche —_in Heidelberg war u. Ihnen vergeblich nachgespurt habe?
ﬁ Erst im Darmstiédter Hof, wo ich Sie um die Mitisgezeit erwar-
il tete - ich versuchte, mich auch tclaph}?u vergewissern, ob
| Sie kommen - alles vargchenaaﬁasu aschm. in der Wohnung um
; 3~4. u.6 Uhr. Bs tet mir sehr leid. Ubermorgen (Freit.J) bin ich
| suhsuse. Indessen herzliche Griisse Ihre E.L.-S.

(= — fPardon(meine Pillfeder ist rebellischg.

Von Ljena hoffe ich bis dahin sicher niheres zu orfahrcn.f/
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